¢islo zmluvy IROP-Z-302021J729-222-13

E EUROPSKA UNIA SR
n EUROPSKY FOND * *

Iotageovany reglanting REGIONALNEHO ROZVOJA P

operatny program

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
pod’a 8 269 odsek 2 zdkowWa513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgielpisov (ale]
len ,Obchodny zakonnik), pdd 825 zékona¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturalnych a inveéstych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonameni
neskorsich predpisa¥lej len ako ,zékon o prispevku z ESIF) a p@dg 20 odsek 2 zakona
523/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zakonov
v zneni neskorsSich predpisa¥alej len ,,zakon o rozgdovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’'om
néazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojeekiaiSR
sidlo: Dobrowiova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
postova adresa: R@anska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajuci: Gabriela Matma, podpredsediida vliady SR a ministerka
v zastapeni
nazov: PreSovsky samospravny kraj
sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 Pre3ov, Slovenskéabiika
ICO: 37870475
konajuci: Milan Majersky, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatskym organom zoigh 09.02.2016 v zneni neskorSich zmien a doplneni

(d’alej len ,Poskytovatd™)
a

Prijimatelom

nazov: Mesto Medzilaborce

sidlo: Mierova 326/4, 068 01 Medzilaborc®pvenska republika
ICO: 00323233

konajuci: Vladislav Vigovsky, primator mesta

(dalej len PrijimateI’)

(Poskytovaté a Prijimat& sa pre Gely tejto Zmluvy oznéuju d’alej spoléne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo Zmluvna strana“)



PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadasposkytnutie nenavratného
financného prispevku dlalej ako NFP“), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NF&djwZenej Prijimafiom (v postaveni
Ziadat®#a) poda 8§19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, Zealvydzhodnutie
o schvéleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade anpdobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP. 1435/2019¢. s. 117/2019-931 zo
dina 05.11.2019, v sulade s pravnymi predpismi uvedény zahlavi tejto zmluvy,
v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFRah medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom vz’ahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvySenie praigtety Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené ¥lanku 1 prilohyé. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi si vSeobecmdluxné
podmienky @alej ako VZP*). Definicie uvedené ¥lanku. 1 VZP sa rovnako vahujd na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej xnhko aj VZP afalSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oZoge tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijiffte a Poskytovatem poda pravnych

predpisov

uvedenych v zahlavi ozemia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o

schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP pa@&19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre iplsms
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva“ s malyga@nym pismenom ,z“, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidiadstavuje ozianie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o posiggt NFP“, ¢o vyluéne pre tento pripad
zahrna aj modifikdciu obsahu pojmov pi&d ods. 1.1 toht@&lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neodtd&hl s&as’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohtthnku,élanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

pojmy uvedené s Vkym za&iatocnym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v lempéntanych nariadeniach maj
taky isty vyznam, ké& su pouZzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripadedielnych
definicii ma prednasdefinicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s Veym za&iatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, @om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvatep@ ak sa pouZziju s malym
zaiatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze diefioovany pojem;

slova uvedené:

(1) iba v jednotnongisle zalfiaju aj mnoznéislo a naopak;

(i) v jednom rode zatiaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zdhaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykd'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty gEévne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadeniB, Bkazuje aj na akukeek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

nadpisy slUZia len pre ¥8iu pretfadnog$ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.



1.4

2.2

V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zakansitag’ou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie Bmjch stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jehgerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, akdad§ie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moZu vznikndi pri poskytovani NFP pdd Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakeek povinnog
vyplyvajuca pre ktorukkvek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavazna, akbykéola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdiglipravy v tejto zmluve a vo VZP, ma
prednos Uprava obsiahnutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Uprava zmlwmypodmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatem a Prijimatéom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovate
Prijimaté’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predora Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: Projekt zlepSenia KGéovych kompetencii Ziakov ZS na ul.
Komenského v Medzilaborciach

Kéd projektu v ITMS2014+: 3020213729

Miesto realizacie projektu: Mesto Medzilaborce

Vyzva - kod Vyzvy: IROP-P0O2-5C222-2016-13
Pouzity systém financovania: refundacia a/alekedfmancovanie
(dalej ako Projekt*).

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanig\sileného Projektu Prijimdeg a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Oper&ny program: Integrovany regionalny op&mg program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalnesevoja

Prioritna os: 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym
sluzbam

Investina priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, Skbke odbornej pripravy,

zrwenosti a celozZivotného vzdelavania prostrednictvgroja
vzdelavacej a vycvikovej infrasStruktary

Specificky cid': 2.2.2 - ZlepSenie lKicovych kompetencii Ziakov zakladnych
Skol
Schéma pomoci: neupfate sa

na dosiahnutie cla Projektu: ~ ciBom Projektu je naplnenie Merditgich ukazovatiov

Projektu definovanych v Priloh€. 2 Predmet podpory
Zmluvy o poskytnuti NFP, ato ptal ¢asu plnenia
Meraténého ukazovata bul’ k ddtumu Ukotenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukseni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZzarogap doby
UdrZzaténosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskiyt
NFP



2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Poskytovate sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti piégkytne NFP Prijimafevi

za elom uvedenym v odseku 2.2 tolilédnku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsotzom
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFBylkade so Schvalenou Ziados o NFP,

v stlade so Systémom riadenia ESIF, Systémov dimého riadenia, v sulade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazwak boli Zverejnené, vratane
Pravnych dokumentov av sulade s platnymicianymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimate’ sa zavazuje prijaposkytnuty NFP, pou#iho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jéplom a potla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvélenou Ziadms o NFP a stasne sa zavazuje realizévaSetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty €idProjektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne acds, ato najneskor do uplynutia doby Realizaciesrtyleh aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Re@tia hlavnych aktivit Projektu dlanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenialai®rojektu poth odseku 2.2 tohtdlanku zmluvy je
Prijimate’ povinny udeli alebo zabezg& udelenie v3etkych potrebnych suhlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Merétgch ukazovatéov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie suhlasu vyZaduje. Suhlasom lpodohto odseku sa rozumie napriklad suhlas
s poskytovanim udajov z inforr@ého systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytdvaigiedol v prisludnej Vyzve, musia by
splnené aj pgas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmieno
poskytnutia prispevku pdd prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o paskti NFP a
Prijimate je povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v stlade slankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytoviben nevyplyva vo wgahu Kk jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFPtyereny prostriedkami EU a Statneho
rozpaitu SR, v désledkdoho musia by finantné prostriedky tvoriace NFP vynaloZzené :

a) v sulade so zasadou riadneho fitragho hospodarenia v zmyslénku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivnegiine a @elne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozimwych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovate je opravneny prija osobitné pravidla a postupy na preverovanie spinen
podmienok poth pismen a) aZz c) tohto odseku va’alm k vydavkom v ramci Projektu
a \lenit' ich do jednotlivych Ukonov, ktoré Poskytovateykonava v savislosti s Projektom
pocas @innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v steiti s kontrolou VO, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou firdaej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly),
teda az do skaenia UdrZaténosti Projektu. Ak Prijimateporusi zasadu alebo pravidla pad
pismen a) az c) tohto odseku, je povinny VriifrP alebo jehdag’ v stlade $lankom 10 VZP.

Prijimate je povinny zdrzé sa vykonania akéhokReek uUkonu, vratane vstupu do zavazkovo-
pravneho v#ahu s tréou osobou, ktorym by doSlo k poruSesianku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom sbddom na skuinog’, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prij@iitavi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékdvek povinnosti, ktoré je povinny plhivoci Poskytovatéovi, bude ich plnenie
adresova voéi SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedz&mluvnych stran,



2.9

2.10

2.11

s vynimkou pripadu, ak z pisomného ozndmenia Riatim organu Prijimakevi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovate sa zavazuje vyuzivadokumenty suvisiace s predlozenym Projektom &ryéu
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesustragie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymarimermi poskytujucimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavazkomdaahlivosti,¢im nie sa dotknuté osobitné predpisy tykajuce
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemoZzno poskytdaPrijimatdovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zakazu prijiialotacie alebo subvencie, trest zakazu prifip@moc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej Unie alebo treshzak&asti vo verejnom obstaravani [facg

17 az 19 zaké. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnibkgsdb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, akéase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudkuragorvej
vety uz bol NFP alebo jehtag’ Prijimatéovi vyplateny, Poskytovafema pravo odstupiod
zmluvy pre podstatné poruSenie zmluvy Prijiriate poda ¢lanku 9 VZP a Prijimateje
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ad’ v stlade €lankom 10 VZP.

NFP nemoZno poskytridPrijimaté’ovi, ktory ma povinnas zapiséd sa do registra partnerov
verejného sektora pta zadkonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o
zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomdgistri zapisany. V pripade, ak
Prijimatd porusil svoju povinnaszapisu do registra partnerov verejného sektoral@ imu
potas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NH&bo jehocad’, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP gadtlanku 9 VZP a Prijimaleje povinny vrati NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovaté a Prijimaté& sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplaiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivitjéktn predstavuji sumu 81 538,61
EUR (slovom: osemdesiatjedentisia’stdtrids@osem eur Séglesiatjeden centov),

c) Poskytovat® poskytne Prijimat®vi NFP maximélne do vySky 77 461,68 EUR (slovom:
sedemdesiatsedemtisic StyristoSlesiatieden eur Ségdesiatosem centovyo predstavuje
95% z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaéditivit Projektu poth odseku 3.1.
pismeno b) tohtélanku zmluvy,

d) Prijimate vyhlasuje, Ze:

(i) mé& zabezp®né zdroje financovania Projektu vo vySke 5 % (@fov p&
percent), ¢o predstavuje sumu 4076,93 EUR (slovom: Styritisic
sedemdesiatSéseur devédesiattri centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu gadodseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(ii) zabezpéi zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraydemwvydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna vatiréhu Realizicie aktivit
Projektu a budd nevyhnutné na dosiahnutiéaciérojektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.



3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

Maximalna vySka NFP uvedena v odseku 3.1. pismértohto ¢lanku zmluvy nesmie hy
prekra@ena. Vynimkou je, ak k prek&eniu dbdjde z technickych dbévodov na strane
Poskytovatéa, v dosledku ktorych méze dydchylka vo vySke NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odsekupdsineno c) toht@lanku. Prijimaté
skasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhtasti Opravnenych vydavkov, ktord bude
skutaine uhradena Prijimdtavi zavisi od vysledkov Prijimatem vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac az neho vyjpieq Gpravy rozpétu Projektu, od
posudenia vySky jednotlivych vydavkov slfalom na pravidla posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, delnosti a dinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych piethok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podokeopravnenosti vydavkov pteal
¢lanku 14 VZP.

Poskytovaté poskytuje NFP Prijimatevi vylu¢ne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatthymi (majucimi priamu &nnog) pravnymi predpismi a aktmi
Eur6pskej unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom fémeo riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvéalenym Integrovanym regionalnym opeyan programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy upfatje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, aktkeib podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osohamiktorych pre Prijimata
vyplyvaju prava a povinnosti v suvislosti s plnendmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatd’ sa zavazuje pouZiNFP vyline na uhradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenyc Zmluve o poskytnuti NFP

a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentegldenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohtoélanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatd sa zavazuje, Ze nebude poZadodataciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorUpmskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alspolufinancovanie tych istych vydavkov
Zo zdrojov inych rozp#iovych kapitol Statneho rozp SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimhtg povinny dodrzé pravidla tykajluce sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v préwrgktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému rimdESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovateopravneny Ziadaod Prijimaté&a vratenie NFP alebo jelasti a
Prijimatd je povinny vratf NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazd4 jehd je finartnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozfia SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto fidagpch
prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii za Jamie finagnej discipliny sa wahuje
reZzim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v praimyecedpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmé& v zé&kone o prispevku z ESIF, v zdkonezpa&tovych pravidlach a v zakone o
finanénej kontrole a audite). Prijimdtesa sdasne zavazuje pas platnosti adinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavaSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odsek
3.3 tohto¢lanku.



3.7.

3.8.
3.9.

Ustanovenim odseku 3.1 tohtdanku nie je dotknuté pravo Poskytod@ealebo iného
opravneného organu (certifikay organ, organ auditu) vykohdinantnd opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhradom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Prajelitv sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, posutitn NFP potia Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uphkabvaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijiméitemeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosting mykonava akékdvek ukony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomdadi siplatniténymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymo¢€ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnejquo spolu s arokmi vo
vySke, v lehotach a spbésobom vyplyvajucim z prisjed pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimate je siasne povinny vratiNFP alebo jeh@as’ v dosledku porudenia
povinnosti potla druhej vety tohto odseku v stladé&nkom 10 VZP. Povinnosti Prijimdte
uvedené ¥lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim ddgnu

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORU COVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunik&tigisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznasvyzaduje pisomnu formu, v rdmci ktorej s Zmluwteany povinné uvadza
ITMS2014+ k&d Projektu a nazov Projektu podlanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavazuju, Ze budua pre vzajomnu pisomnu komunikélistinnej podobe pouzivapostove
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NAP nhadoslo k ozndmeniu zmeny adresy
sp6sobom v stlade &ankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisa forma
komunikécie sa bude uskdtmva’ najma v listinnej podobe prostrednictvom dogeného
dorwovania zasielok alebo otgjného dortiovania postou, alebo v elektronickej podobe
pod’a odseku 4.2 tohttdanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikatiéZze prebieha alternativne v elektronickej
podobe, ato najma v pripade beznej komunikaciestprdnictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2+ alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy (@om zo strany Poskytovd® nejde o vykon verejnej moci, iba
0 vyuZivanie existujacich technickych prostriedkdwdnych na komunikaciu). Elektronicka
komunikacia prostrednictvom  ITMS2014+ predstavaje podporny spbsob k pisomnej
komunikacii v listinnej podobe. Prijimdtesuhlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikaci®sipednictvom ITMS2014+ ako
preferovaného spésobu komunikacie Zmluvnych stidskfRovaté vydal usmernenie tykajlce
sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany zé&az

Poskytovale méze uéit, Zze beZzna vzajomna komunikacia Zmluvnych stranis@ba so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiéharostrednictvom e-mailu a zardvendze uéit aj
podmienky takejto komunikécie. Aj v rdmci tychtaitan komunikacie je Prijimafepovinny
uvadza ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu fedlanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroviedohodli ako mimoriadny spésob déavania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dokiovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takétowenie
Poskytovatiovi je mozné vyldne v aradnych hodinach podéte Poskytovat@a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadoslebo iny dokumentdialej ako ,pisomna¥) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podoped’a Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kohtrpodra ¢lanku 12



4.5

4.6

4.7.

4.8

odsek 2 VZP, sa povaZzuje préely Zmluvy o poskytnuti NFP za damnu, ak déjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvegdeméahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
aj v pripade, ak adresat pisomhogprevzal, ptiom za dé doruenia pisomnosti sa povazuje
dei, kedy doslo k:

a. uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti eémiej poStou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu fmgdism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretievzia’ pisomnos dorwovanu
postou alebo osobnym déanim,

c. vrateniu pisomnosti odosielditsi, v pripade vratenia zasielky spgbez offfadu
na pripadnu poznamku ,adresat neznamy*).

Navrheiastkovej spravy z kontroly/navepravy z kontroly v zmysl&anku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje za datany, aj ak ho Prijimateodmietne prevzig a to diom odmietnutia jej
prevzatia. Ak navrh spravy alebo naviastkovej spravy nemoZzno dd@iti na znamu adresu
Prijimatd’a, tieto navrhy sa povazuju za dégné dom vratenia nedoti@ného navrhu
¢iastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytdiatie aj ke’ sa 0 tom Prijimatenedozvedel.

V pripade dottovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijifiat® prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazévaa dordend momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnejcasti ITMS2014+.

Pisomnos alebo zasielka dotovana prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana raceiad
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispgzfcistupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvrarany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosiétate pride potvrdenie o UspeSnom
dorkeni zéasielky; ak nie je objektivne z technickychvalfov mozné nastatiautomatické
potvrdenie o Uspesnom ddémni zésielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odsekuluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka &mrana elektronicky bude povaZzovana za
dorwenu momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvstwanou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automaticki informéaciu o nedemi elektronickej spravy. Zacélom realizacie
dorwovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné stranyasizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamsvoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikacie zavazne pouziya ich aktualizaciu, pfom nesplnenie tejto
povinnosti bude z@Zova td Zmluvnu stranu, ktord oznamenie aktuélnych
Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka ¢mmé na neaktualnu e-
mailovl adresu sa bude povazovea Wely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dordend,

b. vz4jomne si pisomne ozn&niSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
dorwovania,

C. zabezpeit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konkbdré bude
spina’ v3etky parametre pre splnenie poziadavky tykajusaj potvrdenia
dorkenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokatov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dévodov, Zmluvndarsiy ktord& ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhejli&mej strane, v dosledku
¢oho sa naiu bude aplikov&vynimka z pravidla o momente déania uvedena
za bodkaiarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimaté je zodpovedny za riadne ozemie poStove] schranky nacaly pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.



4.9 Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna kondagiskbude prebieliav slovenskom jazyku.

VSetka dokumentacia predkladana Prijiniate v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenslamykj a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie péely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny aradny preklad do slovenského jazplk to Poskytovalevyslovne nevyldi

vo Vyzve alebo v Pravhom dokumente, m6z€ psedkladana aj ¥eskom jazyku bez potreby
Uradného prekladu. PoskytoviatendZze vo Vyzve alebo v Prdvnom dokumente umbZni
predkladé@ uvedenu dokumentéciu aj vinom jazyku bez potréibgdného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

5.2.

Prijimaté sa zavézuje predklafiaZiadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalemyiy
mesiacov pénlc od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadasplatbu (s priznakom
zaverénd) Prijimaté predloZi najneskdr do troch mesiacov po Wami realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované&parné Aktivity. Ziados o platbu méze
Prijimate’ prvy raz podénajskor po Z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze PoskytoVatebude povinny poskytowglnenie potla Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimhtenepreukdze spésobom pozZadovanym
PoskytovatBom, splnenie vSetkych nasledovnych skotusti:

a) Vznik platného zabezpenia poliadavky (aj buducej) Poskytovéitevaii Prijimatdovi,
ktora by mu mohla vzniknlzo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabéep& musi
zodpoveda podmienkam uvedenym &anku 13 odsek 1 VZP. Zabezpmie sa vykona
vyuZzitim niektorého zo zabezfmsacich insStitutov pdth slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovateakceptovd, prednostne vo forme zaloZného prava v prospech
Poskytovatéa za splnenia podmienok uvedenychilanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpéenie, ktoré shia v3etky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 anjmky
analogicky aplikovaté na ponuknuté zabezjpaie v zmysleclanku 13 odsek 1 VZP,
moZe Poskytovateodmietnd’, Poskytovatkje opravneny realizo¥asvoje pravo odmietnu
ponukané zabezpenie v pripade, ak ide o zabegpeaci institit alebo predmet
zabezpe&enia, o ktorom predtym Poskytovhteyhlasil, Ze ho nebude akceptdyvalebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory ponukané zpb®nie v celej alebo #astanej
vySke nie je moZzné akceptava Poskytovatetento dévod oznami Prijimdiavi.

b) Zrealizovanie VO pokh zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzighwebnych prac
pod’a podmienok uenych Poskytovatem a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluZistavebnych prac nefghuje zakon o
VO, pricom Prijimat& vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupegdsobom stanovenym
zédkonom o VO, inymi uplatnitaymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktmi EU
a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie mgit’ Poskytovatk

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaranéleibo zhodnoteného v savislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory jahmuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platmézalozného prava v prospech
Poskytovatéa, a to za podmienok a sp6sobom stanovenytiéanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovaté nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumerite poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiuje sa.



5.3V zmysle ust. 8§ 401 Obchodného zakonnika Prijithaydlasuje, Ze predlZzuje pretakiu dobu
na pripadné naroky PoskytovEdetykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo §asti
alebo (b) kratenia NFP alebo jebasti, a to na 10 rokov od doby, kedy présaia doba zsla
plynt po prvy raz.

5.4 Ak podra Zmluvy o poskytnuti NFP utlgie Poskytovatie sthlas tykajuci sa Prijimdi alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Zeudalenie takéhoto suhlasu nema Prijihate
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravheEl neustanovuji inak.

5.5Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, Kytsutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej plathyjnfatd’om Dodavatkovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vypi§a zmluvy uzavretej medzi Prijim&iten
a jeho Dodavatem, préom tieto nesmu kv rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytolaie
v Pravnych dokumentoch (napr. v Ptka pre Prijimatis).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatd’ je povinny Bezodkladne ozna&mPoskytovatbovi vSetky zmeny alebo skutioosti,
ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy olpgauti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akytivak sposobom tykaju alebo
moZu tyk& neplnenia povinnosti Prijimd® zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo tehu k ciéu
Projektu v zmyslélanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Skasne je Poskytovdtepravneny pozadovand Prijimatéa poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhuc¢minosti, ktoré odbévodnene povaZuje za potrebné pre
preskimanie akejkoek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vpha Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo susgisiosiahnutim/udrzanim ¢e Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmiegmizaneny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s oi’adom na hospodarnba efektivno§ zmenového procesu, avsak aj $amom na skutnog’,
Ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zvgwgpnou zmluvou v zmysle § 5a zakoha
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe kinformaciamneni neskorsich predpisod’alej ako
»Zzakon 211/2000%), ptiom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP z&h aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zaklade Zmluvy o poskytnutPNF

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nai@démplementanych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisBR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finarého riadenia sa vykona vo forme pisomnéhdisiavaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sibsledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré usemievZmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi akiit), nebude sa maprihliada’
a postupuje sa ptidclanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zosuladenia s plathym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, vps&h predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF &8ys finagného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajacom z uvedenychkutoentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prisluSnyavRy dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného ¢iglovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytdiztétoré zaSle Prijimaltevi elektronicky,
spolu s odkazom naislo, pod ktorym su aktualizované VZP uZ zverejngr@entrainom
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d)

registri zmlav. Dordenim ozndmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskyiEE véasti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie jadohto pismena b).

Formalna zmena spd@ivajuca v Udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran cfané
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kémjak Gdajoch, zmenédsla &tu ueného

na Uhradu NFPRiselné oznéenie &tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory mé \gyplateny NFP pokh ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ina zmena, ktorA ma votahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
acinok) alebo zmena v subjekte PoskytoVateku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktoeaspoju platnas vyZaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takato ammnami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spdsobom dohodnutyntlanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy
o poskytnuti NFP pri najblizZSom pisomnom dodatkuca®’ou oznamenia su doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodnéuistra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimaté’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripademenej vyznamnych zmienProjektu, ktoré si vymedzené v tonttdnku zmluvy,

alebo ich Poskytovatepre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentkajlicich sa

zmien projektov, Prijimateje povinny Bezodkladne oznamPoskytovatBovi spo6sobom
dohodnutym «lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSakjenipovinny poZiadé

0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formuléri, ktgge tento Gel vydal Poskytovate

a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny lgoghismena e) tohto odseku. Padohto

pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v &epBrojektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatbom vramci nim vykonavanych kontrol a overovani rejékte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimhteznamil Poskytovatevi pod’a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je adodbévodneného stanoviska Poskytokeatenenej
vyznamnou zmenou, alebo ju PoskytoVatemdze akceptova inych riadne odévodnenych
dbvodov, Poskytovafeje opravneny neakceptavaznamenie Prijimata, ak toto svoje
odbvodnené stanovisko Prijimbbei oznami. Ak Poskytovale neakceptuje oznamenie
Prijimatda pod'a predchadzajucej vety, Prijimité¢e opravneny postupowapri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba pdd pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskgtava
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa fedPoskytovata ma postupovapod’a iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, alkyRngtd neakceptuje oznamenie
Prijimatda a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa maupos#’ inak, je Poskytovate
opravneny zmenu posiidako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmeniekrgj ad’alej
postupovéd pod’a prislusnéh@lanku zmluvy a poth Prirkky pre Prijimatéa. V ostatnych
pripadoch Poskytovate informuje Prijimatéa o vysledku zmenového konania formou
oznadmenia, v ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Rmojena vedomie,éim dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa fiadohto pismena d) vykona najneskér pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menginamnou zmenou sa rozumie aj
menej vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv znanie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takuto menej vyznamnu zmenojeRiu sa v£ahuju ustanovenia
tykajuce sa akceptécie takejto zmeny lgotbhto pismena d), gom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti ME®Pyhotovuije.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFB@aZuju najma:

(i) omeSkanie Prijimata so Zdatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximalae
3 mesiace od terminu uvedeného v PrilkahHe Zmluvy o poskytnuti NFP,
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(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dolantécie vo v#ahu k Projektu, ktord neméa
vplyv na rozpdet Projektu, cibovl hodnotu Meratimych ukazovat@v Projektu ani na
dodrZanie podmienok poskytnutia prispevku (napdildanena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iiak precerpanie v rdmci jednej zo skupin vydavkov nepré&ki®d % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projekta, podmienky neprekéenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odikhynesmie m@é za nasledok
zvySenie vydavkov @enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpdéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov ¥gkiv pripade, ak
ide o zniZenie vysSky Opravnenych vydavkov a takéidenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovanéhodlanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v hodnote jednotlivych poloZiek rozpoProjektu a/alebo ich blizSia Specifikécia,
a to poda vysledkov prisluSnej administrativnej figarj kontroly Verejného
obstardvania; tato zmena neftgh zmenu v rozsahu polozZiek, zmenu v skupinach
vydavkov, zmenu mernych jednotiek alebo mnoZsta,nejde o blizSiu Specifikaciu
poloZiek rozpétu pod’a prvejcasti tejto vety,

(vi) omeSkanie so Zatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viacoaR mesiace od
terminu uvedeného v Prilokie2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajuca sa zatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nimzaiee do 3
mesiacov od &innosti Zmluvy,

(viii) predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretimiinom vyplyvajdcim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene gadbodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnoséupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pedenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
su uvedené v Gvodneégsti tohto pismena d), ak je zmena ozndmend Ptgiora. Ak je tato
zmena zistend zo strany PoskytoVate ramci nim vykonavanych ukonov (napriklad zo
strany projektového manaZéra), uvedené postupy esglatiuju. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, Zze Poskytokai@pracuje nové hodnoty poloZiek rozppalebo ich
blizSiu Specifikaciu na podklade vysledkov z pr¥siej administrativnej finagnej kontroly
Verejného obstardvania do elektronickej verzie odp Projektu (spolu so sutaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydayiewopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozget Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jehoeord podobu
oznami PrijimatBovi a s&asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektovélisus Vykonanie
v8etkych Ukonov pdt predchadzajlcej vety predstavuje akceptaciu tegoej vyznamnej
zmeny s pravnymi dinkami poda odseku 6.11 tohtslanku. Vysledkom akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany ragioProjektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytNERP sa pre tito zmenu vykona az
pred Ziadogou o platbu s priznakom zavéné. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v prigbgh ZoP je podkladom
aktualizovany rozpget Projektu vykonany opisanym spdsobom na podkhagsedkov

z prisludnej administrativnej fin&mej kontroly Verejného obstaravania. Ak Prijinfatgjadri
namietky v@i zaslanej aktualizicii rozgtu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu
Prijimate poZiada Poskytovata o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NF¥P z
Gcelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych gk rozp@tu Projektu a/alebo ich
blizSej Specifikacie do jej textu, aktualizaciapo#tu Projektu vyvolava pravnetimky pod’a
odseku 6.11 tohtdlanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluy®skytnuti NFP.

12



f)

V pripade menej vyznamnej zmeny padoodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyamgrameny na zaklade predchadzajuceho
ozndmenia zo strany Prijiméiteobsahujiceho posun terminu n&ai realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povintidBrijimatda Za&at’ realizaciu hlavnych aktivit &s za
splnenu ¢lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu dojde v noviermine poth akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravn&inky menej vyznamnej zmeny nastavaju feadseku
6.11 tohto¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NRBrého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuije.

V pripade menej vyznamnej zmeny padoodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyamgrameny na zaklade predchadzajuceho
oznamenia zo strany Prijiméigeobsahujlceho prinie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
predzenym terminom, ak sa oznamuje pizedie terminov opakovane, dochadza k faemiu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu vrozsahu yypiucom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravn€idky menej vyznamnej zmeny nastavaju feddseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisého dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykona az pred Ziados o platbu s priznakom zaveéng.

Ak dojde v Projekte k zniZeniu dievej hodnoty Meratmého ukazovata Projektu o 5%
alebo menej oproti cfevej hodnote Merateého ukazovata Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetonupas rieSenia zmien péd tohtoclanku
zmluvy. Ak Poskytovate stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu powhno
Prijimatda aj vo vZahu k takejto skutmosti, Prijimaté je povinny tato oznamovaciu
povinnos plnit’ spésobom vyplyvajiucim z Pravneho dokumentu Posiayéa.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmenysapé v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnejSimi zmenami Projekital€j aj ako yyznamnejSie zmeny}, a tieto je
mozné vykongé len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnydaténstvo forme
pisomného a vzostupne&islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmaméuvy

0 poskytnuti NFP o vyznamnejSie zmeny predchadadodi Prijimatda o zmenu Zmluvy

o poskytnuti NFP, ktord podava PoskytoVaté na formulari, ktory pre tentocél vydal
Poskytovat

Zmluva o poskytnuti NFP v tomt@anku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatgpravneny
poda’ Ziado$ o zmenu aj po uskutoeni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tatiémku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny talobitt pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny fmddsek 6.3 tohtélanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktorddaneplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejSiu zmenudktaj sa vZahuju ustanovenia tykajuce
sa schvalenia takejto zmeny fadohto pismena e), pam pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje ipade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnd_zmenu_ Projektu tak, ako je definovana dtanku 1 odsek 3 VZP, Prijimdte
oznamuje Poskytovdtevi Bezodkladne. Bez d¢hdu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim dmbtuposkytnuti NFP a gésne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vZdy spojeny s moe®’'ou Prijimatéa vrati NFP alebo
jehoc¢ad’ v sulade €lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktor4 je Umerna oliopaias ktorého
doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Paidsj zmeny Projektu. Ak viadom na
charakter zmeny nie je moznécitr uvedené obdobie, pas ktorého doSlo k poruSeniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Ptojekmernog k ¢asovému Padisku sa
neaplikuje.
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6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny pod’a odseku 6.2 pismeno e) tohttanku, na ktory sa
nevz’ahuje postup uvedeny v odseku 6.9 totitmku, je Prijimate povinny poZiad&o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnejmyna@lebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikomadmé zanikom skutoosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odwrato v3etko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenucé$pajicu
VvV zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebb, zmie je zaloh sasne aj Predmetom
Projektu,

c) Meraténych ukazovatov Projektu, ak ide o zniZenie Biwej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cid#ovej hodnoty Meratiného ukazovata Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti
o NFP (poda podmienok uvedenych v odseku 6.6 tatiémku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projeltebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roa&reozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pévodnej schvélenej hodnoty Médrateh ukazovat®v Projektu v désledku
aspor vramci poévodne schvaleného razpo Projektu pri zachovani podmienky
neprekrgenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-prdvnych pomerov tykajucich sa PredmetwjeRtu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmy&inku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispewtora vyplyva z Vyzvy a spbsobu jej
splnenia Prijimatéom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivikyora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatéa podac¢lanku 2 odsek 4 VZFtora musi by v sulade s podmienkami Vyzvy,
j) spb6sobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena &&ma v Prirdke pre Prijimatka, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajlcu sa Projektu nemozno schvdtiripade, ak predstavuje Podstatni zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovhtasti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd znkReogektu,
tato skuténog’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2qrisrf) tohtadlanku.

6.5V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismen a) a b) totiinku p6jde o Podstatnd zmenu Projektu
najma v pripade, ak déjde k premiestneniu mimowo@aé Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzhuje na premiestnenie zélohu, ktory nie jéaste aj Predmetom Projektu.
Dal3ie doévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade moézu vyplyvaz vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmystednej ¢asti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejilanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno c) tohttinku sa samostatne posudzuja zmeny
v cielovych hodnotach Merdtaych ukazovatov Projektu s priznakom v savislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP aefowych hodnotach Merateych
ukazovatéov Projektu bez priznaku. Vo tahu k zmenam cfevych hodnét Merat@ych
ukazovatéov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meraténych ukazovatkoch Projektu s priznakom Poskytovatgri posudzovani
poZadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahcietiavych hodnét tychto ukazovdtey
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z hradiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetomadjzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZenych dokumentov preukazujucich skua’, Ze nedosiahnutie dievych hodnot
Meraténych ukazovatv Projektu s priznakom bolo spésobené faktormorétPrijimaté
objektivne nemohol ovplyvtii Poskytovatk je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meraténého ukazovata Projektu s priznakom schuwalzniZzenie jeho ci®vej hodnoty
v riadne odbévodnenych pripadoch,éprn hodnota nesmie klestfifpod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej ZiadostiFP. V pripade, ak je mozné
akceptovd odovodnenie Prijimafa o nedosiahnuti dievej hodnoty Merat@ého
ukazovatéa Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZemidesne pod minimalnu
hranicu potla pismena b) tohto odseku, Poskytovammenu schvali,¢éim dochadza
k akceptovaniu znizenej vysky bovej hodnoty Meratého ukazovata Projektu
S priznakom zo strany Poskytovi@dez vplyvu na znizenie vySky NFP.

b) ZniZenie ciéovej hodnoty jednotlivéeho Merdiého ukazovata Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vySke, ktorAd bola uvedend v Schwlefiadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie cla Projektu a tym Podstatnt zmenu Projektu z dévadedenych v odseku
6.7 tohtoclanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odsekpi8meno f) tohtélanku.

c) Meraténé ukazovatele Projektu bez priznaku su zavaznéadigka dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie towvej hodnoty jednotlivého Merdieeho ukazovata
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeh8key ktord bola uvedena v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnuti¢eciBrojektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohtlinku a vyvolava pravne nésledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohttanku. Schvéalenie Ziadosti 0 zmenu, predmetom kiooéo
zniZzenie ciéovej hodnoty Meratého ukazovata Projektu bez priznaku, nema Ziadne
acinky vo vz'ahu k naslednému uplatneniu s&m&ho mechanizmu péa clanku 10 odsek 1
VZP a Prijimaté preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti oowmeenadobuda Ziadne
legitimne @akévanie tykajuce sa vysky NFP, ktorA mu bude vwgpk ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Metateho ukazovata Projektu bez priznaku oproti
Meraténému ukazovatel Projektu s priznakom (pta pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finagnému plneniu Poskytovdtenizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZzeniu hodnoty Merafaého ukazovate Projektu pri dodrZzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajugidbmenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej v pismene a) @)5& to vo v#ahu k tym Aktivitam,
v ktorych prichddza k dosiahnutiu znizovaného Mefratho ukazovata Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znézepdavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniac ako jedného Merdieého
ukazovatéa, vyska NFP sa znizi priamo Umerne k zniZeniliogigi hodnoty Meratamého
ukazovatéa Projektu po zamd@tani Urovne plnenia ostatnych Meifatgch ukazovatiéov
Projektu, bez dfadu na to, o ktory druh Merditeého ukazovata Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny pdd odseku 6.3 pismeno d) tohtidnku péjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla ktdaby safinnog’, na ktord sa ma NFP
poskytn® po vykonanej zmene, odchylila od svojhol'ei@ tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny tiako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnentarkch bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektase schvélenia Ziadosti o NFP &ase po
uskut@neni zmeny), alebo sa dosiahnd’ deojektu lenciastatne. Na dosiahnutie dia Projektu
modZe m& vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj fédnkk zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hradiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akorh Pmjekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzujeladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrtizdeti
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Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni pov&mnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazavaa vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne
vplyva na dosiahnutie dia Projektu, je dany zéklad na to, aby takato znbeta povazovana za
Podstatni zmenu Projektidalie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vttopripade
moZu vyplyva z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnychigi@htoch v zmysle avodnej
¢asti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedersgnku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri prediZovani d&mgalizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
pod’a odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) toktanku) platia nasledovné pravidi&m vsak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiuce zo Zmluvyaskytnuti NFP tykajuce sssového aspektu
Realizécie hlavnych aktivit Projektu (naprikladvpdéa uvedené ¥lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie jezmé preérit nad ramec maximéainej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov VWym z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektuchanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnd 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvoe realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Réele hlavnych aktivit Projektu
prediZovd na zaklade podanej Ziadosti 0 zmenu zo stranindiga.

b) Ak Prijimatd® neoznami preidenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu dorie]
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval dase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prigenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, si
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizad¢aych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutéhoitertdkoréenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a oznamenim o piieni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovate neakceptuje prdenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantrige nepochybna, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej dohkpr& pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizahlavnych aktivit Projektu ¥lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Wemie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluppskytnuti NFP pd ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy &lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujgicdokladmi podia prvej
vety tohto pismena c¢) sU najma znalecky posudokraggyvany znalcom v prislushom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stakovigalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedeadseku 6.3 tohtglanku, je Prijimatg
povinny poZiadé o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 aatippredioZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zata aspé niektoré vydavky, ktoré s poZzadovanou zmenourdaek
Tym nie su dotknuté povinnosti Prijim&sevyplyvajlice mu zo zakona o firarej kontrole a
audite tykajuce sa vykonavania zakladnej fifmesj) kontroly, ak sa na neho povindos
vykonavania zakladnej fingnej kontroly vZahuje. Opravnendsvydavkov podlieha kontrole
pod’a zdkona o finamej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, @®sledku poruSenia
povinnosti predlofi Ziado$ o zmenu najneskér 30 dni pred predloZzenim Ziadmgtatbu
v zmysle tohtoc¢lanku, je Poskytovafeopravneny vSetky vydavky, ku ktorym satatuji
vykonané zmeny, zamietfuV pripade zamietnutia vydavkov gdiad predchadzajlcej vety je
Prijimate’ opravneny daalSej Ziadosti o platbu, po spineni v3etkych apldte’nych podmienok
opravnenosti, zahrtiGi aj takéto povodne zamietnuté vydavky. Ziatloszmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseBusd vZahuje na nasledovné vyznamnejSie
zmeny:
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a) Akejkol'vek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati, ak
ide o zniZzenie vysky Opravnenych vydavkov a takatZzenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného &anku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmeodla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) toliénku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
spésobom. Sfag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem \gmikn Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory amal Poskytovate aj nasledovné
informacie/ldaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledjmavrhovana zmena
v rozpate Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny isw@h zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijiméten a Dodavat®m a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zak@&n25/2006 Z. z.,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledj@mavrhovana zmena
v rozpate Projektu, uvedenie ddvodu, pre ktory k zmenelododsobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekiak.nepredstavuje zlepSenie
oproti pévodnému stavu Projektu,

(iir) v pripade vypustenia &itého vecného plnenia, v désledkaho sa navrhuje
znizit Rozpa@et Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReniektu,
konkrétne s ofadom na naplnenie podmienok pPadpismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenejlanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Ptojek ktord nie je mozné podradpod
skoér uvedeny rezim zmien, bez l'adu na to,¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziados’ o zmenu zmluvy tykajicu sa zmeny paddseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tafiémku
musi by riadne odévodnena a musi obsahbowaformacie/Udaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovhtepravneny ju bezlalSieho posudzovania neschvali
Poskytovaté nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimizte zmenu vyhovig av3ak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne @oppripade, ak Ziadéso zmenu shia
v8etky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFEPpodmienky vyplyvajlce
Z prisludného usmernenia k zmenam, ktoré mézetvgdaverejni Poskytovate na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dbjde k neschvéleriadasti o zmenu, Prijimatenie je
opravneny realizovapredmetnd zmenu v ramci Realizacie aktivit Prajekik by k realizacii
zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmgravazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu nimfigg Poskytovaie Prijimatd’a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytbvatabezpsi vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upre/ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne dinky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl PoskytoVatkeceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny die kedy zmena skutoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord PoskytoVateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)
tohto¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neaaidymi vydavkami, ibaZze déjde
k jej neskorSiemu schvéleniu Poskytovate spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravnedinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny dypod’a pismeno c)
alebo potia pismena d) tohto odseku 6.11,
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c) pri vyznamnejSej zmene podliehajlicej zmenovému kionax-ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 toht@lanku) v kalendarny de odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatda Poskytovatovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSindatmy dé
vyplyvajlci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému kionex- post (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.9 tohtélanku) v kalendarny de kedy vyznamnejSia zmena nastala.

6.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohitanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti BiPBremietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, Rioréavrh pripravi Poskytovdte sulade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP aezaglodsuhlasenie Prijiméosi.

6.13 Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskyatd’ a ktoré nie su osobitne rieSené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (fldpd v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku @Btd ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného,¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Puskgtd moze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisdkemunikové s Prijimatéom a nasledne
dohodnuté znenie zapracdvedo névrhu pisomného &islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo priprawiavrh pisomného acislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zasldo na odsuhlasenie Prijimébei.

6.14 Maximalna vySka NFP uveden&Mnku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami t@doku
6 dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze v3etkyrgmeSystéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktopre Prijimatka vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijinlateavazné, a taidm ich Zverejnenia.

6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani uzatvorenie dodatku Zmluvy
o poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenengyrktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny kéro

6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projektgrgjlice prijem @@as monitorovania
¢istych prijmov v stlade &&nkom 61 odsek 4 vSeobecného nariadenidasseé:

a) eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v suladié&rdcom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavazuju uzauwidodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa uped@nok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvaznosti na rozdiel medzi NFBctitanym na zaklade metédy
finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP wyitanym rekalkulaciou finaimej medzery;
v pripade ak je rozdiel ptid predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je Bstekytovate
povinny poskytnt@l Prijimatéd’ovi, Zmluvné strany sa zavazuju uzavriéodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa uprailénok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zastat
rozdielu je Prijimat povinny vrat’ pod’a¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v suladél&kom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovata, Prijimaté je povinny vrati poskytnuty NFP alebo jehéas’ pod’a
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajlucej romdieedzi NFP vypéitanym na zaklade
metody finakne] medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vgitanym rekalkulaciou finamej
medzery.
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7. ZAVERE CNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platndsom neskorSieho podpisu Zmluvnych strdn a

7.2.

7.3.

7.4

(cinnog’ v sulade s § 47a Glanskeho zakonnika nadobuda kalendarnyiond nasledujicim
po dni jej zverejnenia Poskytovéiten v Centrdlnom registri zmlav. Ak Poskytovate]
Prijimatd’ si obaja povinnymi osobami gdadzéakonas. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujldce rapeenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovdiem. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnetriduvy o
poskytnuti NFP zabezpie Poskytovate a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatéa. Ustanovenia o nadobudnuti platnostiéamiosti poda tohto odseku 7.1
sa rovnako wahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluveskytmuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobitlua jej platnos a (Einnog’ korgi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord Rrijimatd povinny predloi
Poskytovatiovi v sulade s ustanovenitfidnku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevz’ahuje povinnaod predkladania Naslednych monitorovacich sprav, ¢koplatnos

a innog Zmluvy o poskytnuti NFP Fingnym ukorgenim Projektu, s vynimkou:

a. clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych plattices (Einnog’ kongi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim figagch vzahov medzi Poskytovdiem
a Prijimat&om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSkthkvysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré msginkiny charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimfae(z¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, grom ich platnog a (&innog korgi s platnosou
a innog’ou predmetnyckilankov;

c. projektov, vradmci ktorych doSlo k poskytnutiu &t pomaoci, platnasa Einnog’
¢lanku 10 &lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (ij)aohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplydHjSie lehoty:

(i) platnog’ a &innog ¢lanku 19 VZP kowi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnog’ a innog’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnétéej
pomoci kowri uplynutim 10 rokov od schvalenia poslednej Néasgd
monitorovacej spravy.

Platnog a &innog Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanovewniedenych v
pismenéach a) aZ c) tohto odseku sa jigthez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.]. len na z&klade &menia Poskytovafa Prijimat&ovi)

v pripade, ak nastant skammsti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania
tychto skuténosti.

Ustanovenim akéhokeek zastupcu opravneného kénaa Prijimatéa, nie je dotknuta
zodpovednas Prijimatéa. Prijimaté m6Zze menovalen jedného zastupcu, ktorym méze by
fyzick& alebo pravnick& osoba.

Prijimaté vyhlasuje, Ze mu nie si zndme Ziadne okolnosiiékby negativne ovplyvnili jeho
opravnenos alebo opravnendsProjektu na poskytnutie NFP v zmysle podmieno&réiviedli
k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepraveiviohto vyhlasenia Prijimalte sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFRjarfatel’ je povinny vratt NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP.
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7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimaté vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ZiidasNFP ako aj zaslané
Poskytovateovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sU praeéda zostavajudinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenemiar Nepravdivas tohto vyhlasenia
Prijimatda sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskyNFP a Prijimate je
povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade €lankom 10 VZP.

Ak sa akékivek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane riepha v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi @k, nespdsobi to neplatrtoselej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustami® Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavazuju bezodkladneonm@jm rokovanim nahragdlineplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim,adrp vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovanyal Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivychanstveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavazkovy wah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Rgsvatd’om

a Prijimat&om, s olfiadom na ich pravne postavenie, nespada pd@dhyzuvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonafbwoprava poth 8262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkowalvaryplyvajaci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riatliObchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlazn&enia Zmluvy

o poskytnuti NFP na Gvodnej strane. VSetky spaigrékvzniknl zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o0 jej platngsvyklad alebo ukotenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnikdiatej pravidiel a zakonov uvedenyclElanku 3
odseky 3.3 a 3.6 tejto zmluvyfalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strankwzmé v suvislosti s plnenim zavazkov
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suavislostiigu nevyrieSia, Zmluvné strany budud
v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NRFPatane sporov o jej platngsvyklad
alebo ukorenie, rie¥f na miestne a vecne prislusnhom sude Slovenskejbliepupod’a
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripagers sa bude postupavaod’a rovnopisu
uloZeného u Poskytovdte S oliadom na znenie tretej vety 8§ 2 odsek 2 2ak78/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisiskyfovaté ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sadmi a inymi organmi vo veciaghlywajicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravajebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal by pod’a uvedeného zdkona alebo pmdsobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 5 rqueoch, prkom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimbate rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytdidtkredeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnakad’almje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Zmluvpaskytnuti NFP désledne gitali, jej obsahu a
pravnym w@inkom z nej vyplyvajacich porozumeli, ich zmluvneejavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumitené, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za napadne medych
podmienok, podpisujlice osoby su opravnené k padpisluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.
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Prilohy:

Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.
Prilohac.

A WN P

VSeobecné zmluvné podmienky

Predmet podpory NFP

Rozpeoet Projektu

Finartné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovati& v zastlpeni, v PreSoveiad

Podpis: ..o

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovskéhwspravneho kraja

Za Prijimatéa v Medzilaborciach,ith:

Podpis: ..coveiiiiiieieee
Ing. Vladislav Vidiovsky, primétor mesta Medzilaborce
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Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

¢islo zmluvy IROP-Z-302021J729-222-13



Prilohaé¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA
1

. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuja prava a povithdsluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytovdit®lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@atea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi giechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o pasitit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(if) Z&kon o rozpetovych pravidlach,

(iii) Zakon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zadkon¢. 40/1964 Zb. Oliansky zékonnik v zneni neskorSich predpisal€]
len ,Okgiansky zakonnik®),

(vi) z&kon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorygkonov (zdkon o Statnej
pomoci) (alej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsSich predpistaldj len ,kompeteény zakon").

(viiii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmerdo@neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisdaldj len ,zakon o VOY),
zékon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmeh@pieni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

(ix) zédkon o dtovnictve

(X) zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@@ka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich sy,

3. Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosttidmok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
cell Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovychvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
odseky 1.2 aZz 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pmluvné strany z definicie pojmov



pod’a tohto odseku 3 s rovhako zavazné, ako by bglabhuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v rdmci Projektu na to ¥ienenymi
finanénymi zdrojmi p@as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hldvaktivita je vymedzendasom, t.].
musi by realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych adktRrojektu, je vymedzend
vecne a finatne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.). @eousia suvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiunlk@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnpte Prijimatéa a/alebo cigovu
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii astah Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravgecsickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavn@“ alebo ,podpornd“, zéta hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je Specificky nastroj naibkov( analyzu Gdajov s diem ukit projekty

v ramci ESIF néachyIné na rizika podvodu, konfliéiupmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilni’ zistovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systéemAGHRNE vytvorila
Eurdpska komisia denskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikutakosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanmi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme peéitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovd®, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budinalyZzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkbjl. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvejacNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenyckisténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminolégia ,vydavky“, ato aj pre ,naklady’ v zrelg zakonac.431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisadalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centrélny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centralneho koorditaého organu Urad podpredsedu viady SR pre investci
informatizaciu, ktory je Ustrednym organom Stats@javy uteny 8§ 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnucianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalngcmvesténych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnersmsieriténosti vydavkov
vo vztahu Kk systému riadenia akontroly pri  realizacii ispevku
Z europskych Strukturdlnych a investych fondov;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgkaio
subjekt verejnej spravy tgny ¢lenskym Statom nacély certifikacie. Certifikany organ
pIni Ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu aedsmanie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovanig&tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
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predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz'ahov (najma ztitulu nezrovnalosti a fidagch oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciutipka pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy di#&icného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnostéanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovl hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer@meho obdobia. Sag’ou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté gas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsrii@atSou Zivotna®u, mimoriadna
adrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyide

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkorevadzkovych
a/alebo investinych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbyp#Btreby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnézlsaddoportena Europskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktovevo formate pétacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktooéo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Gdaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzadphiujuce Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pdieych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranyntatid’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovate uhradena Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a Statneho rozpo
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditidna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Europske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznaenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyaordy a rybarsky fond

Eurépsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK - je urad, ktorého cfem je
chrant’ finaniné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a v3etkyrdal$im
nezadkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnejimocamci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovadteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnycbvakt), najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante fim@noprava — Poskytovdtelentifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, \glgka navrhovanej finagnej
opravy mbze by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajucsiiionania iného
organu (napr. kontrola UVORotvrdena finanéna oprava — Poskytovate identifikuje
porudenie pravnych predpisov SR alebo pravnychvakt), uplatni finatnG opravu

a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajuce skunvaéh® organu, ktoré by mohlo tha
vplyv na vySku uplatnenej fingnej opravy, resp. konanie bolo ukemé a finatina
oprava bola uplatnend aj v nadvaznosti na t&oé konanie iného organu (napr. kontrola
UVO).

Financujuca banka — banka, ktor4 poskytuje f@né prostriedky Prijimatevi na
financovaniecasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspeasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytoviatezavreti Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku ko,

Financujaca institicia — leasingova spodmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky

Prijimaté’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelpm@agasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatgzavreti Zmluvu o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pnishoni leasingovymi

spol@nog’ami;

Finanéna medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ag’ investénych nékladov na Projekt, ktoré nemo6zut by
financované samotnym Projektom, a preto mozufimancované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu uk@enie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fingného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowWena operacia‘y nastane fiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatd uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojimdBaatéom
atieto sU premietnuté do¢tdvnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych wienb poskytnuti NFP
a

b) Prijimaté’ovi bol uhradeny/z&tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v 1TMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatk oznamuje Poskytovdievi Zacatie a Ukolenie realizicie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datumecatia a ukotenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢éné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsodvSeobecného
nariadenia,;

Iné peinazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakteroméfiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;
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Iné ¢&isté paiazné prijmy — predstavuju rozdiel inych paZnych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfated povinnog
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odibiat’ iné ¢isté péiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opraveanyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohadnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc neboferaiuZz na zdatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektosiédenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickymienaju Udaje s ddajmi
v informanych systémoch Eurdpskej komisie cemych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnuatroStatnymi infortmymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vaiimiegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltagnosti

pod'a zakona o prispevku z ESIF afidma kontrola alebo audit pta zékona
o finartnej kontrole, pdom vo vz'ahu k zakonu o finamej kontrole a audite ide
0 povinnu osobu tak, ako je v tomto zdkone defindya

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povazZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni zé&inaju plyn®@ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doKio skut@nosti ugujlcej
z&iatok lehoty. Lehoty wené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa ke uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skuta@nosti utujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiue alebo
na deér pracovného pokoja v zmysle zakan&41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockipdh
pracovného pokoja a pamétnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je poslednjiond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiamta@lebo ak sa podanie odovzda na postovu
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uved@ak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustreaingbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého &aa plynd lehota, povazuje deelektronického dorenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripaalk;

MeratePné ukazovatele Projektu —zdvazna kvantifikicia vystupov a b, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na arovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpé dosahovanie clev na uUrovni OP. Poskytovditezahrnie do Vyzvy navrh
meraté&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedenine Prijimate
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Pdjea sdasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udiiadeti Projektu. Meratmé ukazovatele
Projektu odzrkatlju skut@né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, prirddzaa

k hlavnym Aktivitam Projektu av zdsade zodpovedsjistupu Projektu. Merataé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléghe2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sdag’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa W¥eo poskytnuti
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NFP uvadza pojem Merd®y ukazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez ozeaia ,S
priznakom* alebo ,bez priznaku“, zdla takyto pojem aj Merakfay ukazovatk Projektu
s priznakom aj Merafay ukazovatk Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijiniateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovatéov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi ¢pojené s finamou sankciou vo
vztahu k PrijimatBovi pri spineni podmienok pddc¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratdny ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné latliska dosiahnutia jeho planovanej hodnotycqon
akceptovatina miera odchylky, ktorA nemusi tnhaza nasledok vznik finanej
zodpovednosti vyplyva @anku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Fin&nej medzery na diskontovanych
investinych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaserityich kategorii
pomoci za zltitel'né s vnatornym trhom pdd clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadeniary kskima vSetky otazky
ovplyviiujice vykonnog programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachva’uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor preg@m v ramci cika Eurépska
Uzemna spolupraca zdaju clenské Staty zZfastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré piiijabzvanie zdastni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUX300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®){. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnusalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurdépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EzZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a ztl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303alebovsSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl sgmié ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fondehd¢mom fonde, Europskom
po’'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskémornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekmap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskdmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;
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Nariadenie 1304- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU1304/2013 o
Eurdépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily &S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EBP8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom namornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (E&)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 18@23denie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpaet Unie, ozmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU)¢. 1301/2013, (EU).
1303/2013, (EU¥. 1304/2013, (EU}. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EU}. 223/2014,
(EU) ¢. 283/2014 arozhodnutida 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finasinych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbsriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozfovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov v¥adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov v¥adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po ztddnenidalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutioe vyplateného NFP moZze tbyovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wdami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skgtnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydawkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aegineho opetmého programu,
nesuvisia ginnog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkore Projektu, alebo
sl v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych wlanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzygba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékdvek poruSenie prava Europskej unie alebo vnutnoskat prava
tykajluceho sa jeho upladvania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodéarskeho subjektdastiujliceno sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol lsynegativny dopad na rozget EurOpskej Unie ZaZzenim
vSeobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. N&ely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (EE)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalog rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos aleboOVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
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nemozno rozumne predpoklagdde by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jejatist
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyligujucej zodpovednassi obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekaZzka, s ktorou su tieta@igky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje
prekaZzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomemda posUdenie tohcti urcita
udalos je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodnéhorréika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalysktora ma by OVZ, musi sphat’ vietky nasledovné
podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej sraini’ si povinnosti
zo zavazku po ditu dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od doddteej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos' dlZznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatwd nemoznas
plnenia ma trvaly, nie @dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledkébho OVZ musi by nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti negiglyvnit’,

(iii) musi ma taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp®jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelzdSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvrélebo prekong alebo
odvrétt alebo prekongjej nasledky v rdmci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povazovaza preukadzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#feédpokladg, Ze
k takejto prekazke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono &innych
pravnych aktov EU st alebo majittkazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytoviitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdygia z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuttne vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bju
pravidlA opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenyptiavkov méze bty rovna alebo
nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkovi@sne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Orgén auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgé&uditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu &eného viadou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:
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a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujlce organy,
g) Orgéan zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeéhsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnaloi ktora vyvola z&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej arovni slwen zisti’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu potla¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazidl. K.3 Zmluvy

o Eurdpskej unii o ochrane finemych zaujmov Eurdpskych spéknstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnyfimom podvodu pokh zékona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvadhysle Dohovoru vypracovaného
na zékladel. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o ochrane firgnych zaujmov Eurépskych
spola@enstiev je subsumovany pod trestdjn poSkodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu -m& vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pmalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZBlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mozetlhigredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoatteanyych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovistieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravrigudeent Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Finaného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nie&tarnasledujicich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaiivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord lpdsje Prijimat&ovi alebo

tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'achh na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavongkaem bol Projekt
schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobdkbv od Finatného ukomenia
Projektu dodjde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU,
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okrem pripadu, ak Prijimdiem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pam
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomaoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeotmeho fondu, alebo ak &g’ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infratruktdry, Podstatn4 zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaea’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a &esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobrignnog’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice njem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firawej analyzy, ktor4 spbsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiitgy finantnej medzery;

Pracovny dei - dei, ktorym nie je sobota, nethealebo di pracovného pokoja v zmysle
zékonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykdvek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bgdany akymkdvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wrétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vZdy za podmienky b Zverejneny:

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zélajd
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmhloginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajlakty, ktoré prijima Eur6pska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravgratadenia,
smernice, rozhodnutia, odpd@ahnia a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliepu

Prebiehajuce skimanie —prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania guksp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidpakonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgdnom, certiftkggm organom, organom auditu alebo inymi
vecne prisludnymi organmi SR aEU (napr. Urad prerejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid 3tz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje zaighglice
skdmanie, a to az do momentu, pdkmeexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo z&konnosti vydavkov; tato pochybtas preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Uhrada finaénych prostriedkov zo strany Prijim$#ev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskptmutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zdklade ktoré&haillgrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,zalohové faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Ukaemi realizécie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &jor
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskyénatebo iné aktivity opisané v Projekte
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boli spolufinancované z NFP; méz¢ spriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo,cpm jeden Projekt mbze zdtat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatd’ovi, ktoré svojim delom slizia Prijimat®vi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na z&klade takej zmluvy odjverktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzjom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cie’mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rizutia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviage ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujaci prijem — v zmysle¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouzivarne spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalujaci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluziebpaplatok. V zmyslec¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliaroj@kty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadrmrijem poda ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projektgju spracovanu Fin&nu analyzu pre
referené obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projekko aaj obdobie
Udrzaténosti Projektu. P&as refereétného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje¢i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri ¥igp&inagnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimfapredklada aktualizovant Finam
analyzu s rekalkulaciou Fin&mej medzery spolu s Néslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaver&”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figarj analyzy
je Prijimat& povinny vrati’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¥¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZzné dopredu objektivne odhadngrijem poda ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projeldsnaju spracovanu Fina&md
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobiedhe] doby monitorovania po
Finartnom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijiméiterypraciva Finagtnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu stive Naslednou monitorovacou Spravou.
V pripade zistenigistych prijmov je Prijimatepovinny vrati Poskytovatkovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPmiay&lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 &mej doby monitorovania po Fin&amom ukoreni Projektu
nie je dotknuta povinndgsPrijimatéda predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukortenia Obdobia Udrzafeosti Projektu;

Projekty generujluce prijmy st aj projekty padclanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 GMEUR, av3ak vysSie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projekéu potrebné odpitat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukiami realizacie projektu. Prijimdteméa
povinno$ monitorova cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklaroweh v
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Zaverénej monitorovacej sprave, rovhako ako aj ficraa vysporiadd a to najneskor
pred schvalenim zavemej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytrNEP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zada v3etky typy vysSie uvedenych Projektov, pbka
Zjavne neodporuje obsahu alelielil konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finartné ukorenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ofadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk&ak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxim&@ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedad opravnenému obdobiu ocstanému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v désledleho za Ziadnych okolnosti nesmie prekfo
termin stanoveny $lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3A023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu opefaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v sulade so zasadou riadnehodirdno hospodarenia
pod’a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgamgaovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevESIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvédaak. Ak je to telné, Riadiaci
organ moze konaaj prostrednictvom Sprostredkoviakeeho organu.;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (Rkou pre Ziadata v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatéa, prislusnou schémou pomoci, ak jelasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spola@ne aj ako,schémy
pomoci* -zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskyi® pomoci
jednotlivym prijemconpod’a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomaoci;

Schvélena ziado# o NFP — Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovattom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsekdBona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skut@ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimdi@ schvalené Poskytovéiten v ramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Skmyéach
opravnenych vydavkov mdzZe thyovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prosiiedom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 k¢iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalost— dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicgiaba, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plneniitpich uUloh RO potia ¢lanku 123 odsek 6
vdeobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uzries@lady¢. 232 zo da 14.
maja 2014 je SO pre Integrovany regionélny ofergrogram {alej aj ako ,OP*), ktory
vykonava ulohy v mene anatel RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok i#ah
poskytnutie pomoci, SO kon&a ako vykonaVapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetomuweynb vykonavanicasti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve

N2 s

udelenom zo strany RO na SO optdviceho SO na konanie &dretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn tia
postupov &innosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekySet
zWastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavéazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdia €§lKO v nadvéznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systéadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanoaenizsah aplikacie;

Systém finartného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov @nnosti financovania NFP. Systém fikagho riadenia
zaltna finartné planovanie a rozptovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, @Gtovanie, vykaznictvo a monitorovanie fikaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurdpskej komisii;
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaalAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerseantii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoukeek formou z verejnych zdrojov podniku gedilanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(3éagtalebo hrozi naru$enimtade tym,

Ze zvyhoduje ugité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvapravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apditéiné bez
ohadu na to,¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatéa, zalinajucom poskytnutie pomoci, ako aj bezlatiu na togi sa
Prijimate’ povazuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ucastnici projektu — osoby priamo ztashujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programaiastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kazdéha:astnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie stlenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylaeej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
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ale nezdastuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v & 10 ods. 1 zékotia 431/2002 Z. z. o
U¢tovnictve. Na tely predkladania Ziadosti o platbd’alej aj ,ZoP*) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8 10 ods. Inpiza a) az f) predmetného zakona,
pricom za dostattné splnenie nalezitosti pbal pismena f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatda v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy ¢. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim ljaotavky sa z pdladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia Ztouiny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujiigkonanie zapeitania
pohadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtardeie sa, na &ely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb,igmvny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohové alebo preddavkova faktira), na ziklgorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimata Dod&vatgovi;

Udrzatelnos’ Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defamych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatéov Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmienok yweglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrz@iteosti Projektu sa z#&a v kalendarny dg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, viktodoSlo k Finatnému ukogeniu
Projektu; Obdobie udrZzdieosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
p&’ rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povazuje za ukiemu
v kalendarny di, kedy Prijimat& kumulativne spini niZSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my / dodany Prijimatevi, Prijimaté ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, ajutiedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachyitife sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudgaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovateovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskoér
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spignjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodaciistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetopekBraariadenie,
dokumentécia, ina hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnotasopni
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijiméiten a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pre&nom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uzivania stavby, oim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimaté’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafaosti Projektu uvies
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stavbu do riadneho uZivaniaio preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spbsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatd’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimeae sfunkneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvilgiaelosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg splnenie podmienky Prijimate
preukazuje pokh ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym sp6sobomrykt
nie je osobitne formalizovany, s uvedeniiiadku ktorému doslo k ukéaniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, gom s&as’ou uvedeného uUkonu
Prijimatd’a je dokument odévadjaci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v de, ktory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje z#epu jej spinenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by sitasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo#ZrslorSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsllade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &@inudRe pre Ziadat@, vo Vyzve,
v Priritke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijinfate vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehrmesti, ktoré je opravnené bez vykonania fifrea)
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenyehanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenb¥ecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytdiate pre @el stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vdamérispevku sa stanovuje fad
metodiky Poskytovat@a pri dodrzani pravidiel vyplyvajuciché&nku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v deftimicii;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo padakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkargéih predpisov séinnog’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyznangam@vania sluzieb, tovarov

a stavebnych prac, t.j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravania’patbkona o VO,
zahtna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodal@tenespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prij0fhapr. zakazky vyhlasené osobou,
ktorej verejny obstaravdigposkytne 50% a menej finémych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutdénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormznwysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Europskeho parlamefady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSewrirrsoe ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurépske zoskupenie Uzemnej spokigréadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté pdé zakonac¢.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni UGzemnej
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spoluprace a o doplneni zakotia540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb
prepisov, bez dladu na toli sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pa/aZzuj
pod’a pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava,;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich,nmigcich, uigsovacich

a konzultgnych ¢innosti zameranych na zdokdpmanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych pbal zakona ¢. 357/2015 Z. z. ofinamej kontrole

a audite a inych aplikovdieych pravnych predpisov so Zalinenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovenadlanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS8eobecného naii@devo vZahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplavania vyplyvaju zlankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované aphrdienym spdsobom
vykazovania sa neuplatje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku
aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo str&woskytovatéa, na
zaklade ktorej Prijimatev postaveni Ziadaita vypracoval a predlozil Ziadbd NFP
PoskytovatBovi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorédkie uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj \@me, ak vélanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrddza vgevayzvu v zmysle 8 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektotrigkej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Z&kona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doSlo k
z&tatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodémiaru pre Dodavata, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBeatédom, ak
prislusnd zmluva s Dodavéiten nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo
(v) zaatia realizicie inefinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade sy¥tou,
ktord nemozno podradlipod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktaviivedena
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nasthneava.

Pre wvyliEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjeh aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyva@gwavne désledky.

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbjute pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikibré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. palimcii hlavnych Aktivit Projektu

v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zacatie Verejného obstaravania/obstaravanieaalebozatatie VO — nastane vo wahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu usiuemim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exeakontroly, ak je takato
kontrola vzitadom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za zé&atie Verejného obstaravania povazuije:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaizvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva naasualebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zékazky v ramci eteégk@ho trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymer@epm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zé&kon o verejnom obstaravanialebozakon o VO— zakorg. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékerzmeni neskorSich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z.z. — zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsa objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej kgazmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je pwoskie Uveru
Financujucou bankou Prijimdtavi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivék Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziathns o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cita Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo

b. za (&elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatd¢élom a takouto inou bankou, na zé&klade ktorej inakdaposkytla
Prijimaté’ovi Uver v rozsahu a na&é pod’a odrazky vysSie.

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate viazany potia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usk&mené na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfF Eatane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby PrijimAtenal moznog sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo mé¢plyva’ prava a povinnosti,

obozndmf a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorBherejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeméu su
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stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazn&yRostd nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozorovar’.
Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Keaom na kontext mdZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZziva vo forme podstatného mena, pridavhého mena, sloakho pkiastia

v prislusnom gramatickom tvare, wm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfiaté moZné poskytn NFP, t.|.
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela pembifctvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimate

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovaté uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimate’ovi, ktory ma povinnas
vysporiadd finanéné vz'ahy v sulade glankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

=

Prijimate’ sa zavazuje dodrZiataustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds avsulade sjej podmienkami a postupoysi
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

2. Prijimatd zodpoveda Poskytovdt®i za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzktes’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmiude o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate realizuje Projekt pomocou Dodavédg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwial@rojektu, akoby ich vykonéaval
sam. Poskytovatenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstanou
Poskytovatéa vo va'ahu k Projektu je Prijimake

3. Prijimate¢ je povinny zabezg#t, aby p@as doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenegj
povinnosti PrijimatBom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti MAPrijimaté
je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v sulade¢inkom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, kéoramerna obdobiu, pas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Patdsf zmeny Projektu.

4. V dobsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabate Prijimaté
a podmienky obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o Nbe# v sulade s 825 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiE®, zmena Prijimafa je mozna
len vynimane, s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskyfiavede po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.edan Prijimatta mézZze by
schvélena postupom aza podmienok stanovenychénku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbsledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podokeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prisludnej Vyzve, to znamend,afeovy Prijimaté bude spiaf
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tdto zmena nebude mhaZziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbjes pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadaka, a

c) tato zmena nebude mthdiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potia ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezp&, Ze tretia osoba, ktora by mala tbyovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéifesstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by mala bwpvym Prijimatéom,
univerzalnym pradvnym néstupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade slankom

10 VZP av sulade &&nkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea je
umernd obdobiu, @as ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledimikv
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preclvlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktdoy tvori s@ag’ infraStruktury, ak

k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Fitaého ukogenia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyglice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdlanku 1 odsek 3 VZP aleboctanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmyseglphadzajlcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfate povinny vratt NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP a v suladectankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktora je Umerna obdobiu,das ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vSetku potrebnu gihnog’ na
plnenie zavéazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPpNpade, ak ma Zmluvné strana za
to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatgpozadovanl ginnog’, je povinna ju
pisomne vyzvana npravu.

Prijimatd je povinny uzatvama zmluvné vrahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agligmvatd neuki inak.

Prijimatd je povinny riadfi sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatev NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaate

lanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stayelon
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektulgasne je povinny dodrzZiavgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakéhobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnostektivnosti, proporcionality,
acinnosti a @delnosti.

V zavislosti od preukdzdieého zaatia postupu zadavania zédkazky bude prijithate

postupovd pod’a zdkona o VO (preukazdite zg&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢. 25/2006 Z. z. (preukazdtee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona. 25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.
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Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v suladea@mnomé. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdweého datumu zatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zékona o VO alebo zakana25/2006 Z. z. na Prijimdie alebo danu
zakazku newahuju, je Prijimate povinny postupouva pri zadavani zékaziek ptal
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom poky@KO ¢. 12 (v pripade postupu
pod’a zakona. 25/2006 Z. z. pdth MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimatge povinny pri
zadavani zakaziek ptal § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakén&®5/2006 Z. z.)
postupovéd spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazkylpathkona. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupova pri zaddvani zékaziek v hodnote nad 15000 €r'gpogravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkad
zakona. 25/2006 Z. z. pdéh MP CKOg. 14, verzia 2)

Prijimate’ je povinny zasla PoskytovatBovi kompletnd dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacichtypmy v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovate neuti inak. Prijimaté predkladd dokumentaciu pizd
predchadzajucej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovaté neuki inak. Komplethd dokumentaciu Prijimétepredklada cez
ITMS2014+, préom je povinny evidovajednotlivécasti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprefilrd00 MB. Poskytovaténie je opravneny
poZadovd predloZzenie dokumentacie aj pisomne a rovnakgenapravneny pozadotva
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predéndtkumentécia bola predloZzena cez
ITMS2014+. Minimélny rozsah dokumentécie, ktorUjiRratd’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie ejievanej v profile poth § 64
zakona o VO (8 49a zékora 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typkazky,
pricom uvedena povinnéglati pre v3etkych prijimaev (pozn. uvedena povinndplati
pre vSetkych prijimat®v a nevZahuje sa na informacie pkal§ 64 odsek 1 pismeno d)
a pismeno e) zakona o VO). PoskytoVae v Pravhom dokumente opravnenygitir
povinnos predkladania dokumentécie cez ITMS 2014+ aj vauiépinej dokumentéacie,
ako je dokumentacia definovana v predchadzajuceg, vercom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho dodtm, od skuténosti ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuZivana alebo zviesgpna aj v inych informaych systémoch,
resp.,Ci je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych iatstrativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimdi@ Poskytovate je povinny s ofadom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyZadtvaredloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektk@ho trhoviska a zakaziek s nizkou
hodnotou, pdom rozsah takto predkladanej dokumentacié Boskytovate Prijimaté
slitasne s dokumentaciou predkladd Poskytdeateaj ¢estné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanieizgb, tovarov a stavebnych préac.
S&ag’ou tohto¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentaei@kfadanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, Ze predkladana dokument&ciapjna, kompletna a je totozna
s originalom dokumentécie obstardvania sluziebarmy, stavebnych prac alebo inych
postupov. S€asne Prijimaté vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predlgZene
dokumentécie vykona PoskytovhtEnanini kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v
odseku 15 toht@lanku VZP. Pri dofhani dokumentacie na vykon finarej kontroly
plati povinnog predkladaniacestného vyhlasenia ptal tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatenepredlozi vyhlasenia pbtal tohto odseku, Poskytovétéo
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvébenvo vyzve Poskytovdie.
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V pripade, ak Prijimate ktorékdvek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatéa nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinmgtimatdom. Lehoty na
vykon finartnej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stayebnprac zéinaju plyn@
prvym pracovnym #lom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti iRrijtda o
vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimht@a aktivovanu elektronickd schranku, méze
dorwit Ziados o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronicksghranky alebo

v listinnej forme. V pripade, Ze Prijim@iteema aktivovanu elektronickd schranku, dbru
Ziados' o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovaté vykona finakna kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebngrac
a suvisiacich postupov v zmysle z&kona o fimej kontrole a audite a ptal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnejiverykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacichiypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyldna a konéna zodpovednds Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 8 zékona o VO (8§ 7 zékowa 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani veobecne zavéaznych ycvrpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatem dotknutd vyland akonéna zodpovednd's
Prijimatéd’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdtaie je povinny
postupové pod’a zédkona o VO (alebo ptel zakona. 25/2006 Z. z.). Prijimafeberie na
vedomie, Ze vykonanim finanej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa alebo iného opravneného organu na vykonanie riavyoly/viadneho
auditu p@as celej doby d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, &dsudu
vyplyvat’ z tejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré méiyt’ odliSné od zisteni
predchadzajacich kontrol. V pripade, Ze zavery pdwemtroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzZeficz metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Prétnydokumentov alebo
komunikéacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, sliSoé od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovateje opravneny na zaklade zaverov z novej kontrghatnit’ v pinej
vySke va@i Prijimatdovi pripadné sankcie za nedodrZzanie pravidiel @uposy
stanovenych v zakone o VO (alebo v zakane25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktord sa zékon o VO (alelhorzd. 25/2006 Z. z.) nevahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripadekantrolny organ/auditny organ
pod’a ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovéiteidentifikuje Nezrovnalasvyplyvajlcu

z VO vo vzahu k Prijimatiovi, sp&ivajucu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v slvisles VO, porusenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v mékth 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych akiEl k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kont§oin alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni PoskytoVatea bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznigoeinnog vrati’ NFP alebo jeho
¢ag’, Prijimatd sa zavazuje takto vislené NFP alebo jeh@ag’ vrétit’ v sulade $lankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajacich z 8 4lebo 41a zékona o prispevku
z ESIF.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentéacie obstaravania slui@karov a
stavebnych prac na vykon kontroly flackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priavhst zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zékon¢. 25/2006 Z. z.) nevahuje potla metodického pokynu CK@. 12

v prisludnej verzii. Ak Poskytovdtev Prirtke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuti iné
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10.

11.

12.

terminy a rozsah dokumentécie, ktoru je Prijifatevinny predkladéPoskytovatBovi,
Prijimate’ postupuje pokh prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakdOmevz'ahuje podla metodického
pokynu CKO¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeiga ktord prijimaté
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany islpgnej prirtke pre prijimatéa,
ktora vydava RO/SO.

Finartnud kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomoVO (zakonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom,
c) Standardni alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s ispeSnym uchéaura.

Finartnt kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, nartkisa zdkon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnl ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmluv s UspeSnym uchagara.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustamg 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatéd je povinny dortit’ poskytovatéovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimafepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela wedomie
Poskytovatiovi spolu s kopiou pravoplatného rozhodnutia UvVEsp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimiaodpiSe zmluvu s UspesSnym uchadra
pred riadnym ukotenim tejto kontroly, resp. vébec nepredloZi dokuiden k VO na
tuto kontrolu, uvedenu skutoos’ bude mé¢€ Poskytovatk vyhodnoti’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovate je povinny vykoné financnt kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a savisiacich postupov v maximénlihotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Rms doby, kedy Poskytovdtevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZadovanydklattov alebo informacii sa lehota na
vykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykoancnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa fiman kontrola prerusSila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimafevi. Dilom nasledujicim
po dni dordenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atélybajicich nalezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informBogkytovatovi pokrauje plynutie
lehoty na vykon finaénej kontroly VO. Ak nie je dodrZzanda lehota na vyKamtroly z
dévodov na strane Poskytovide je Poskytovate povinny informova Prijimatéa o
dévodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom prdddanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznamengiredpokladaného terminu
Poskytovate opakovane zabezgianformovanos prijimatd’a za rovnakych podmienok.

Poskytovaté je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu k@wyinartnej kontroly
predzit. Poskytovat o predzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimiztespdsobom
dohodnutym Wlanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odbévodnenych pripadoch vramci hinyevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnétapetu prerusi vykon finargnej
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13.

14.

15.

16.

kontroly poda odseku 10 v spojeni s odsekom 11¢qmi od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynll Poskytovate o tejto skutonosti bezodkladne informuje
Prijimatd’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba méa pravo &stnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuak. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z&€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijinfate povinny oznénti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnl giogsadministrativne ukony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnet@oinuk.

Poskytovaté v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavatkom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dod#vat,

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzZieb, tovaesogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat' Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaaastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatéd’a na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f) Udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZtovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky dereg zo strany Poskytovéte
Prijimat&’ovi (ex-post finatina oprava) postupom pkal § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimaje povinny vrath NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP,

g) Udelit finaninl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky ad@né zo strany
Poskytovatéa Prijimatéovi (ex-post finatna oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeliasti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniiapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navrliiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote utenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stayebn
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphynutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatv@rizmluvu s uspeSnym uchadean ani
vykona’ iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulemie finanej kontroly
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch#&dma resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstaravania), moze Hpovazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiti-P.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktora&iselukoené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatdoku VZP, m6Ze Prijimateopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakgmdja predchadzajucej vety mbze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odbévodnenydpagwch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvéaznosti na nedostatky vytknBoskytovatom viastkovej
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzaji¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od dorteniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatda
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripade, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudl zavery z kontroly Poskytobate stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy &kpivaiti NFP zo
strany Prijimatéa. Ustanovenia toht@&lanku sa rovnako ¥ahuju aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdlanku VZP.

Prijimate si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnggtajucich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v képiB.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NEPovplywiuje moznog urcenia ex-ante finaimej opravy.
Zaroveh Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finap opravy zo strany
Poskytovatéa je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,éksr Poskytovatem
uréené.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfi¢ v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtmm
Projektu povinnos Dodéavatéa Projektu strpi¢ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia lehot pd ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytejto kontroly/auditu a poskytriu
im vSetku potrebnu sinnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezfig¢ v rdmci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimaita bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmluwvgdzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
Poskytovatéa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatdvarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzu’ by
Poskytovatbom vyplatené skér ako bude ukenad finakna kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skér ako bude potvrdena ex-ante &inamprava.

Ak Prijimate’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavadkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska péd § 109 az § 112 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimat¢éom a Dodavai®m nadobuda dinnog’ v sulade sélankom 1V., 2. ¢asti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.ifaid’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuZzitim elektronického trhkwvisbude predmetom finanej
kontroly zo strany Poskytovdie

Prijimate’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnhu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu nezee plyn& skor ako bude Prijimateboznameny

o kladnom vysledku administrativnej firarej kontroly VO, resp. po potvrdenidenia
ex-ante finadnej opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplptipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknwaézaklade obstaravania sluzieb,
tovarov alebo stavebnych préac.

Prijimate si je vedomy svojich povinnosti zabegpe aby pri vybere Dodavata bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade ideké€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovatt opravneny postupovapod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo potla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisowaebtupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyieOG. 5 v prislusnej verzii k
ur¢ovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel

a postupov verejného obstaravania a v Metodickokym® CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.
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24.

25.

Prijimatd si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel cestnej
hospodarskej s@aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdiev Prijimaté je

VvV procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpy@b povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidégstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasdedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovdt@entifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypljcieh z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, kisi#é pre Poskytovata
zavazné av dosledku aplikacie ktorych sa &yjin vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovasiuzieb alebo stavebnych préac
S uspeSnym uchad#am a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stReskytovaté
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VOfi@ncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysSku ex-ante fitia®j opravy, ak zarowe vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznadmenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobkealoslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdak\a zisteni Certifikiného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hngeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatéa zavazné a v dbésledku aplikacie ktorych sa dpjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (naya zéklade zaverov z fin&re
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze ngojgnny preplati Ziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci @enia ex-ante opravy a &sneho
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posjap Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CK@. 5 k ugovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ upladva’ pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného aidsiania
av sulade s Prilohod. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kowreé potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda Poskytovdteélrijimatéovi len po splneni podmienok daemych
Poskytovatbom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budid mdbyt pripustené
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26.

27.

28.

29.
30.

k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenycdtiavikov vo vyske uwenej ex-ante

finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k eiis@j zmluve na dodavku

tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac medzi Paiifom a Dodavateom Projektu sa

ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pdukipdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante fingnej opravy je Prijimatepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupové nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finéma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zaltnajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvidex ante finatnu
opravu a Poskytovatenizi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti doplat

b) potvrdend ex ante finand oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zahmajucu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzempotvrdenu ex ante
finanénl opravu. Poskytovate nie je povinny uzavrie dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finarého prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finaknej opravy. Poskytovatezoh’adni uplatnené vysky ex ante fitagich
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny ddévod na zmemluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve d&yosti
nenavratného finamého prispevku) a zaravei uci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného figagho prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napmadvéaznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanych oprav alebo pet VO dotknutych ex ante
finanénou opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s ukenim percentualnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniudrpo ktorého postupuje
Poskytovaté pri urgeni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Prilohu. 4
(Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obgiaia).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnos spa@ivajucu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloi kompletnu dokumentéciu z procesu VO v rdmci komanZiadosti

o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpohto¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznésPoskytovatta vykona& opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

neuplatiuje sa.

Prijimatd nesmie uzavritc zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovd dohodu s
uchadzaom alebo uchadzani, ktori maju povinnos zapisové sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registrnpest’ verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelialporikonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorgkbrov v zneni neskorSich predpisov,
ktori maju povinno$ zapisové sa do registra partnerov verejného sektora, neapisani

Vv registri partnerov verejného sektora. Zakazl'pgoredchadzajlucej vety sa néatauje

na ramcovl dohodu, ktora uzatvéraju s Prijif@te vylwne dvaja alebo viaceri
uchédzai, ktori su fyzickymi osobami a ktoré sa tyka pasksania sluzieb.
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31. Poskytovatt mdze odmietntivykon administrativnej finammej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnasdvykona’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (idad
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijirtiate vykonanie administrativnej finérej
kontroly Poskytovat®vi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiac
dokumentécia) riadiaca dokumentacia neukladd Posatdovi povinnog vykong
takyto typ kontroly, nebude Ziadb®rijimatda povaZzovana za &atok administrativnej
finanénej kontroly podia prvej vety § 20 ods. 1 zakona o fitaej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujlice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

d) Naslednld monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu péas
Obdobia Udrzaténosti Projektu, pripadne ak totuPoskytovati

2.  Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym zifiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Doplujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijiefanepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajucu podmienky pdié predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardiveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projeksu priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rrojekte ako aj d’alSich
informaciach v savislosti s realizaciou Projektu feomate stanovenom Poskytoviaim
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a te@tkladne od uplynutia 6 mesej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijinfaje zarové povinny predlozi informacie
v rozsahu poth tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak @tskytovate
poZiada.

3. Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predl6ziPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥n&) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 8tugra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékta (s priznakom ,,vyima“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudlginfos’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnecinmog’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,¥gé&s) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakaiatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutigmidosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.
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4.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od ukeéenia Realizicie aktivit Projektu predliHZi
Poskytovatovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakomvegz&na®). Poskytovatié
je opravneny umoztii predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pakom
,<Zaver&na“) aj vinom termine uvedenom v Ptike pre Prijimatta, najneskor vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom eréwna“); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdob@nitarovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zaver@na“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zstiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo goreadobudnutim
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak &aiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k uk&eniu Realizacie aktivit Projektu dosSlo pred
(cinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge povinny predloZi PoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaveé&) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vinom termirktory vyplyva

z Prirueky pre Prijimatéa.

Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatbovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu pgas 5 rokov od Finamého ukofienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimafgpovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finagného ukogienia Projektu. Prijimatepredkladd Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od &doia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalobhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesiy odo da Finagného ukofienia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklaki@pilych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia UdrZ@testi Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednt Nésledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nen@wsti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju c¢ase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konpréa trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrofyr&nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne ob&ahuj
Zistenia, ktoré by mohli zaklatlaNezrovnalogs alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimate’ je povinny predloi Poskytovatkovi informacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine¢emom Poskytovafem. Prijimat& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informbvdPoskytovatta o z&ati

a ukorteni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijfPnate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informd¥oskytovatéa o kalendarnom dni
ukonienia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukogienia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatta je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo v inom
termine wenom Poskytovatem predloZ aj iné informéacie, dokumentaciu slvisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢glom Projektu,
s Aktivitami Prijimaté&a savisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétovnictva, ato aj
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10.

11.

12.

mimo poskytovania dopujacich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo skptwvania informacii
0 monitorovanych tdajoch na Urovni Projektu fmoprvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévd&oskytovatta o z&ati

a ukorgeni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, ovzniku a zéaniku okolnosti wyujucich zodpovednds o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alkaditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutiwostiach, ktoré maju alebo mézu tmglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu @&liProjektu. Prijimatiéje tiez povinny informové
Poskytovatéa o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nUteréejys

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivog a Uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéiteri. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujacich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi liyvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbuimaine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijinfiafgovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenychdanku 6 zmluvy.

Poskytovateé je opravneny poZadowaod Prijimatéa spravy a informéacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odkglemenach a) aZz d) tohttéanku

a Prijimaté je povinny v lehotach stanovenych Poskytobaite tieto spravy a informéacie
poskytn, pricom zo strany Poskytovdte nesmie 5o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijewdi@ ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovéd  Poskytovatéa

v monitorovacich spravach projektu v stlade s @éd®htoclanku VZP v rozsahu pded
poziadaviek Poskytovdta. Pri vypracovani aktualizovanej Fiaej analyzy je
Prijimatd povinny zoliadnt’ vSetky prijmy, ktoré neboli zdadnené pri predloZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijpog’a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimfatpredkladd aktualizovant Finami analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom goiosl“. Pri Projektoch generujucich
prijmy pod’a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri Kbonyie je mozné
dopredu objektivne odhadhprijem Prijimaté predklada Finamu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravaeri Projektoch
generujacich prijmy pd@ ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxejtv
Cisté prijmy pdas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnepdavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie akaO®0EUR, Prijimatéma povinnos
deklarova cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom g&@na“ a rovnako ich aj
vysporiad# ato najneskdr pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vygastk rovné alebo nizSie ako 50 000
EUR, sa newvahuje povinnasmonitorovaniaCistych prijmov.

Prijimate je povinny informov& PoskytovatBa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimaisn Dodavatéovi, ato zaslanim zfovacej
faktary a pripadnel’alSej podpornej dokumentacie vo formate moplcich udajov k
preukazaniu dodania predmetu pinenia. Prijithgtgoovinny informova Poskytovatéa o
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dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neakérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimatg je povinny pgas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informota
verejnos o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytntFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infwan@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujluce informacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Europskej unie \dsula poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZitim nasledujucich
ozna&eni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, E&uropsky socialny fond, ENRF —
Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohéznydfak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz pta predchadzajlicej vety méze prijinfatahradi odkazom na ESIF —
europske Strukturalne ainveste fondy, prtom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpgre ...... “, préom sa doplni konkrétny
ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu:;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimat& zriadené webové sidlo, je povinnyéas Realizacie aktivit Projektu
uverejn na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejner@ejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vysSke poskytovaného NFP a musi zdinea financnd podporu
z Eurdpskej Unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alelb je Prijimat& povinny

zabezpéit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu cdsného puta na mieste
realizacie Projektu, ktory §fm tieto podmienky:

- Celkovéa vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebngicimosti.

Docasny puta musi by dostaténe veky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

5. Prijimatd je povinny nahradidoiasny puté& uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’'ou alebo stalym pitam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly putav pripade
Projektu siiajuceho podmienky v tomto odseku, bezamtu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov porthni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho &It viahuje na pripady,
ak Projekt, ktory sfa tieto podmienky:

- Celkovéa vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebiinancovani
infraStruktury alebo stavebnyemnosti.
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10.

11.

12.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na mieste
rahko viditénom verejnoou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@éasnom put& a na stalej tabuli alebo stalom piita
informécie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade dasného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj ndzov a hlavny dieProjektu. Prijimate je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 taftdoku VZP,

je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti @as Realizicie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimeaumiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vé&kosti A3) ato na miestéahko viditdnom verejnotou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v dzmySlanudlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’'ou Metodického pokynu Uradu vlady $R16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnfcipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimétpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realiz4cia aktivit Projektu zeané boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a pismeno c¢)
tohto ¢lanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnygtedmetoch (napr. pero,
Snarka na mobil, USBI¥i¢) je prijimatd NFP povinny umiesttiiba znak Eurépskej Unie s
odkazom na EU (povinnésuvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neuflge), priom
minimalna vékos' znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynigmych pripadoch pri \ieni
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychktibjgych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pougien znak EU.

Prijimat¢ sa zavézuje uvadgavo vsSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujdciclagi na
realizovanych aktivitdch Projektu informéacie uve@lenodseku 2. pismendé a) aZ c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie s@wdsj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzanformacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tokdtoku VZP.
U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznmva’ v zmysle odseku 2. tohttanku VZP.

Poskytovate je opravneny uit bliZzSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovat® neuti inak, Prijimaté je povinny pouzi graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a

komunikacia, ktory je stag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201

2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimate’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

a) budi nehnutnosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizuggnat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
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b)

uZivacich prav uahujucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutEnostiam,

v ktorych alebo v savislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Zeimeid musi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok vEahujlcich sa natarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnuté&nosti na realizaciu  Projektu. Z pravneho talzu Prijimatéa

k Nehnut&nostiam na realizaciu Projektu musittgrejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnafiva patas Realizacie
Projektu a pdas Udrzaténosti Projektu. M6Ze pritom ddjsj ku kombinacii rdznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimdite zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
ment pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpaias Realizacie Projektu
a UdrZaténosti projektu;

Predmet Projektu, jehoasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFRbale jehocasti (alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzZivavylu¢ne pri vykone vlastngjinnosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kegye zabezpgenie
a udrZzanie ciga Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe Iljaod Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiébajycich sa Statnej pomoci, ak
sU relevantné,

(i)  akto jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jehietku
pri dodrZani prisluSného pravneho predpisu aplitein@ho na Prijimata poda
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakon&tavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglikaynimiek pod’a bodu (i)
vySSie,

(i) nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych pauki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdsidb, musi b§ novy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZzuje taky majetok,yktor
Prijimated uz predtymgo ilen z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apgriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez'adu natasovy faktor,

(iv) ak to uki Poskytovatt Prijimaté ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posi
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zrigystlanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,

(v) bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestngého
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiéva na ochranu designu,
prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know)h@d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obs&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:
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1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorgjelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Praekt, Prijimate ako
nadobldaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
v8eobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyauzi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v suvislostrgjgktom na
zéklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavideprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebddtine obmedzenia
Prijimaté’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévardusSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyzadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na umaanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny sudhlas majiee prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmeatpriemyselného
vlastnictva), v dosledkwoho bude Prijimate opravneny vSetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene\aglikgiva', poziva,
Sirit, rozmnoZové, prepracové spracové, adaptovd, dalej vyvija@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovdny (&el, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previes ¢i poskytnd ciastaine alebo v celosti tretej osobe, gormn
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemie.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfca)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatda.

3. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na z&klade zmluvy, ktorej predmetondigeavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnitasa (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebmhotovené pdi
poZiadaviek Prijimaf&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponuka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudafemusi by opravneny
v rozsahu, vakom to nevyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzZidielo alebo vykonavaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahnu icel Zmluvy
o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato naklady v#ahujice sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priedm@® vlastnictva
alebo z dbvodu pouzivania autorského diela. Z#lom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajlucej vete jenkat@l povinny vyuzi
v8etky moznosti, ktoré mu umittje pravny poriadok, vratane apravy
udelenia licencie analogicky pkal bodu 1, pri zatadneni Standardnych
licerknych podmienok wahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nembZet'bgez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa pd@as Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduZivania tretej osoby ,
v celku alebatiasta@ne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) tpd
tohto¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,
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c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak pdd Poskytovatta nema vplyv na dosiahnutiealu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrasida Projektu poth
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so ziaéi, ktoré pre
Poskytovatéa  vyplyvaju zo zmluvnych  vahov s Financujdcou
bankou/Financujlcou institdciou;

d) zaaZzeny zaloZnym prdvom v prospech tretej osoby akiie je Financujdcou
bankou/Financujucou institaciou.

Prijimatd’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyKona
az po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlagytBestda aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tatiémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupova pri tomto
obstardvani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatié overi sulad tohto obstardvania so zakonom o VQawgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovaté m6ze udeti sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pismi®
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tafddoku 6 VZP sa budu vahova na
uréitu ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej m&ebo sa na neho
nebudd vFahova vbbec. Takyto suhlas méze tbudeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutngvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v asalzh pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemoze dpaf podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod.a (ifii)

a v odseku 2 pismena a) ab) toklithnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v savislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyyhmutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. wané investicie). O suhlas diadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdtePoskytovatka, pricom sag’ou Ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilask PoskytovaieZiados o suhlas
zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimde poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) aped
odseku. 2 pismena a) az d) tobikdnku mbZe v zavislosti od rozsahu porusenia awdruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa pora3eovinnosti viaZze, predstavava
Podstatni zmenu Projektu, s’alom na jej definiciu uvedenlanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovei
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebooik&k iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmieméke zaklada neopravnenu
Statnu pomoc v zmyskdanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnpecavnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrat?
alebo vymo¢€ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqu spolu s Grokmi vo
vySke, vlehotach a spbésobom vyplyvajucim z uvedknypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehéas’ dotknutd konanim
alebo opomenutim Prijimd uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérsku 10
VZP.

Prijimatd sa zavézuje poskytridPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarover udd’uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
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1

Gdajov z tejto dokumentacie n&ely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffaate

PoruSenie povinnosti Prijimdiee uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo
vykonanie pravneho 0konu v suvislosti s Majetkomdataudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyfiavatemysle odseku 3 tohtflanku
VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvys@ytouti NFP a Prijimateje
povinny vrati’ NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetalobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytdyatE SR, Urad viadneho auditu
alebo Financujuca banka.

lanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimate je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasomkyRmsatd’a postupom pdih
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenychisiyiinej kapitole
Systému finatného riadenia. Prijimatte spolu s odbévodnenou Ziados o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytiEP predloZi Poskytovdiavi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytovite
nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdévek dokumenty alebo poZiatia
o poskytnutie dopujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimiaje povinny poskytnti PoskytovatEovi
poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlgmaimeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a smisaikenym Poskytovatem. Ak
Prijimate’ neposkytne Poskytovdta/i dokumenty, vysvetlenia a informéacie vyZiadané
pod’a predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Pogtdbsuhlas so zmenou v osobe
Prijimaté’a neudeli. V pripade, ak Poskytovateudeli so zmenou v osobe Prijinfate
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢vdPoskytovatéovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijiniatenadvaznosti na 8531 a nasl. d@mskeho
zékonnika, bez dladu na akéKivek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpiSR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytniNFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatetakéto poruSenie povinnosti Prijimiatesa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytdiBE a Prijimatéje povinny vratf
NFP alebo jehdag’ v sulade €lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spalnosti, ktora je Prijimat®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nanpewaky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmyslellanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti ridédnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimate povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimide
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedie Poskytovate

je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtnEho podnetu vyZiafleod
Prijimatda akukdvek Dokumentaciu alebo poZiadao poskytnutie doplujacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
poZzadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysviglerprimeranej lehote a spdsobom
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urcenym Poskytovatem tomuto poskytnii Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informacii vyziadanych pdad predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predista
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtskatd’ opravneny uplatii voci
Prijimaté’ovi zmluvnd pokutu pokh ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky PrijimatBa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa yje, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(puestia.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajucej Poskytovdimvi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obneagz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhaga vykon akychReek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemlav uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zalozného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovenskua
republiku, tento organ automaticky vstupuje do ksgeh prav a povinnosti Poskytoviae
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umog prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pbésobnba pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaao riadenia.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimate je povinny zrealizowa schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukogit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &a¥. Prijimat& je povinny

pri zamy$anej zmene terminu Ukdenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
pod’a ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukdeni realizdcie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatd povinny preukazasplinenie podmienok Ukdenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z defiaidJkontenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedidiPate’ v Hldseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je rifinate’ povinny zaslé
PoskytovatBovi do 20 dni od zstia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (9 &)
definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené&lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umo#iuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektwase predchadzajucom
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekutane z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatovi Hlasenie o realizcii aktivit Projektu prostnéctvom formuldra v
ITMS2014+ do 20 dni odona nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusSi svoju povinngs ozndmi’ Poskytovatbovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyezisi,
ktory je uvedeny v talile ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zxcatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndialendarneho mesiaca) ato bez
ohradu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tj Prijimaté& skut@ne z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylucujica zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musgt lukortend najneskér do
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uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaogravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. Poskytovhtea zaklade ozndmenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpeéi Upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup fsotbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikova
aj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno ¢) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tidméu VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkaniayRostd’a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyebfaPravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuiju lehotu na vykonanie Ukalebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomyupiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal PoskytoVgtevinnos zasat’ kona'. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vetgitpoodo dia splatnosti ZoP uvedenej
v ¢ldnku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené nep#dti,bolo omeSkanie
Poskytovata zavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny
Ukon alebo postup,idm, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aledsiypu je
Prijimaté’ povinny pokréova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatnej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovéae

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy3sie priil o¢as omeskania Poskytovide priom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikontena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skdtmg’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZP, pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkedodseku 3 alebo 4 toh#tAnku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a/alebo skdtwsti poda odseku 4 tohtélanku Prijimaté v pisomnom
oznadmeni uvedie skutoosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutaosti poda odseku 4, kiomu priloZi prisludni
dokumentéciu preukazujucu vznik OVZ alebo skotisti podla odseku 4. Dogienim
tohto oznamenia Poskytovéitei nastavaju €inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky paddseku 3 alebo 4 tohttAnku VZP, to
v8ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia pmdodseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukdze skorsi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o0 pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtalanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektiiat vSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len n@kch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka pda nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azBaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythdFP a v tablke ¢. 6 v Prilohe
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a)

b)

d)

f)

¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Albanameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oiiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakiivit Projektu, na zaklad@ho

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavagiinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohtoclanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alfixdjektu potla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doSlo k uplynutiu lehét na preplatenie pagjadoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiate v ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyade uplynuti lehdt na preplatenie podanej
ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alxdfektu potla odseku 4 pismeno
a) tohto¢lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo knytiy leh6t stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmia vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijifngitesr oznameni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyigh® uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych akBkéfektu potla odseku 4 pismeno
b) tohto¢lanku dosSlo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvopaskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceh@mnuk alebo postupu
a Prijimat& si v oznameni uplatnil ako tlepozastavenia prvy kalendarnyndpo
uplynuti tychto leh6t (prvy deomesSkania Poskytovdts).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovafgsomne oznadmi Prijimdievi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v diksleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskyhieP Prijimatéom, a to aZz do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prighaat

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ diiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimEde

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfate’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni ngpguly, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzahujlci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonana v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu giadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavafiovi doslo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu gizdodseku 5 tohtdlanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabefde zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmy&déinku 13 odsek 1 VZP,

v pripade z&atia trestného stihania za skutok savisiaci s Ré&eilbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade waméa obvinenia Wi Prijimatd’ovi,
osobdm konajucim v mene PrijimBdealebo inym osobam v priamej suavislosti s
Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$ o NFP, bez ofadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,
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g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potia ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpezne obsahuju
zZistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti Prijifwate

h) v pripade, ak doslo k Zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci n@dine]

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nagesti naclanok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najma konania tykajlceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod’a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€])2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidld na uptaivanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutieoriin prikazalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim

0 zlwitelnosti pomoci so spotmym trhom,

) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenietr®japokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mbZze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovdteje opravneny v sulade so v3eobecnhym nariadeniraté®pm
finanéného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokame odstupd od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskptnuti NFP alebo vykoria
finanénu opravuiasti NFP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky potla odseku 6 alebo 7 tohtanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tol#énku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidtysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde muatickému pozastaveniu Realizicie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovétsa v takom pripade nedostava do omesSkania
s plnenim svojich povinnosti ptal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijim#iteri nevznika
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytdeat&toré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtsi je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladagps obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povazévaa opravnené, pretoze nevznikli
potas Realizacie hlavnych aktivit Projekttlahok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne suviseRealizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ke’Zze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysteej vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudunkigovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavazky, ktoré mbézu vtejto suvislosti Rjidovi vzniknd® najmé

v suvislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP pmddsekov 6 a 7 tohttlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovam&P, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Ak#uiimi generovanych vydavkov.
Poskytovaté je povinny, ak ho o to Prijimdtgoziada, poskytnimu vSetku poZadovanu
nevyhnutnd stinnog’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyirRajd” bol
schopny op@pokraova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudd pokladza opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce
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sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Real@madilavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre taavigy realizované Prijimatem, ktoré
su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pathg’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&udfan pod’a odseku 5 tohtélanku
VZP. Z Wadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

11. Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NigBré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktda,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak &sne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 dafiénku prekézkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

C) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohtténku,

je povinny bezodkladne dafif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adamiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akdlek povinnog
Poskytovatea vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SRoateravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezramsiala zarove pod’a overenia
Poskytovatéa tvrdenia Prijimat& o odstrdneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskitnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pismena
a) ac) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych akfvijektu automaticky nepredliZuje
o dobu, poas ktorej Poskytovatepozastavil poskytovanie NFP a Prijiniateé z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

12. V pripade zaniku OVZ pda odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovdtezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimatevi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Paskated’ opravneny skontrolova ci
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v #Ejttuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrgokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovattom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukazé& dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavézkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najm&a zmluvnydinyech
vztahov s Dodavatem.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékiva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zarkazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimaté& povinny jednoznéne preukdztha oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje moZné ukaiit’ riadne alebo
mimoriadne.
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2. Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim datania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarostesplnenim zavazkov oboch zmluvnych str&o, potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spRaskytovatBom, pricom zavazky sa
povaZzuju za splnené ptaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskyti&P alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimése

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP moZe Prijimbtalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP duubimluvnou stranou, nepodstatného
poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy skpmuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného z&konnika o odstlpeni odvynig§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitjéahanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrédzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangasitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totake
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorjmbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najméa:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimgev dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &lu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle piedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadldnku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecnéhi@denia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&pzmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamétfinagného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnuitpevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaaljekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivnehdadiska splnena, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvéalenej ZiadddkR),

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktoru Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZzovana za podstatné porusSenie wmlalebo ak nie je
povaZzovana za podstatné porudenie zmluvy, ma teZzmé negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo d@l Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo di€’rojektu, Ze ju (ich) nemozno naprgvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infocin  Poskytovatévi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ¢ps ®&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj Wase od podania Ziadosti o NFP Poskytokate ktorych spolénym
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Vi)

zakladom je skuttmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromyd$ee alebo v slvislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytrutivdivych ddajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal Ukon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informécii precély utenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilole 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP gadilanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni glankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksiceedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale poruSi svogivipnos’ Zatat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskytj Poskytovat®m poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej al/al&dspve]j stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnytyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo dieProjektu alebo na dosiahnutiéelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmé& o zastavenie alebo preruSenie Zea aktivit Projektu z
dévodov na strane Prijimdte ak ho nie je mozné podrégiod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFPmysleclanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrzanie skutnosti, podmienok alebo zavéazkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej ZiadoiFP,

poruSenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovasiuZieb a pradc vramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo \\yzvamluve o poskytnuti
NFP, v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedéjde k aplikpostupu poth 841 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavézkov gahwie najma na porudenie
zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom taldvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispe@SIF medzi Prijimatem

a Poskytovatiom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujucej €@z medzi UspeSnym uchadaen a ostatnymi uchadaai alebo
uspesSnym uchadzam a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Boskatd” alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedenythnku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofadu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskejfaga v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mbéZe déjskedykdvek pdas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabte prislusného Statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonanu kontroljinPatd’a, bez oladu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych poestuaplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytové#itealebo iného opravneného organu,

ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO alebo iny sp6sob obstaravania ligod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdee najneskoér do 3 mesiacov od nadobudnutia
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d)

acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizndSenia predchadzajluceho
VO alebo do 45 dni od ukdenia zmluvy s Dodavatem z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od daotenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
PoskytovatBa vz'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VOra kt
obsahuje ozndmenie Poskytovate zmysleillanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimaté& v lehote do 15 dni odond dor&enia oznamenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaegnéhocinu v savislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s proceswmudnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak balle opodstatnena vyhodnotena
staznos smerujuca k ovplykovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbtyanie alebo poruSovanie skonStatuju
aj bez saznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné&nyrg

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimdt@m poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadegimaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dhdu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podac¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijitizagdebo inych 0s6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijiméiteodpoveda v zmysl&ldnku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatmog’ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovriialgmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytolvatanovi, Ze takato Nezrovnafosa povazuje
za Podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) neuplatiuje sa,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lelmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenietlanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh v¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZildtha vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkolatpy spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimbten a jeho Dodavafem v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimate ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsteorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendjonanie takého ukonu zo
strany Prijimatka, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRoskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytilfgP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa pobth Zmluvy
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f)

9)

h)

)

o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné poruSenia,nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipéz zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskyto@e modZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzgovinno$ vykona kontrolu u Prijimatka, pripadne
povinnos' realizovd iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dbévodetop
Prijimaté’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obuhwidvnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladuzahia dobu,
po ktord su v priamej nadvaznosti vykonavané ukdhgskytovattom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného poia¥mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstiipak strana, ktor4 je v omeSkani, nesplini svoju
povinnos$ ani v dodatdnej primeranej lehote, ktord jej na to bola posktdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasgmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, §gwn ani poskytnutie takejto dodétej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie postnii8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je€ininé diom dor&enia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhejr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa veahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvnd strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaefmezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie gitédzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hanskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&a&U zachované tie prava
a povinnosti Poskytovate, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogieni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé& pravo a povatingozadova vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikbaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélanku 7.2 zmluvy alalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskyttieH v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytHEE Prijimatéom.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPigimatd povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt NFP alebo jehatag’. Tato povinno$ Prijimatéda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivottidnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igicom

podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowieuvadza, Ze Prijimditge

povinny vrat’ NFP alebo jehdas’.

Prijimatd je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakiraiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinntsratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu pedlanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
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modZe PrijimatBtato vzia spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové& dorwenad Poskytovatevi. Paias
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajuodik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytolvateskona Okony v#ahujice sa
k finanknému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstlupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebnd ginnog’. Zmluva

0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zéniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tolitanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a)

b)

d)

e)

f)

vratit NFP alebo jehoas’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy

o poskytnuti NFP, alebo ak nétdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak wanikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR placg 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového né&ampaného NFP alebo jeheasti

Z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytclipredfinancovani,

vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuge&UR podla § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

vratit NFP alebo jehocad’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenaudemie finatnej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zakona o twapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR ljaodg 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP algw ¢as’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP algdwmo cas’
neztovanych zéalohovych platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehocas’, ak v suvislosti s Projektom bolo porusené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Elldt (bez obadu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnaltsa nejde o poruSenie fin&mej discipliny potia § 31
odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o répoych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu poda ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vfadom k skuténosti, Ze za
Nezrovnalog sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutiEP,N
s ktorym sa spaja povinnbs/ratenia NFP alebo jeheasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttlanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona ootapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR laodg 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na thrnni sumu Neztostia

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohla’® m@Eyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postugghtgice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstmie nespada pod zéakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR padg 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

vratit NFP alebo jehocas’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgugica 40
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EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uphatrnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

g) vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoshkytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysujdca
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’,

h) vratit’ cisty prijem z Projektu v pripade, ak bolcps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Fin&ného ukomienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vraty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfs
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; sumavySpiaca 40 EUR pda
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonpage neuplaiuje,

i) odvies’ vynos zprostriedkov NFP pbal 8§ 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpgovych pravidlach vzniknuty na zéklade &eaia poskytnutého
NFP alej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pdektia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovesuaa neprevysSujdca 40
EUR poda § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tqmijgade
neuplaiiuje,

j) ak to ugi Poskytovatg vratit’ NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimate
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Metatého ukazovata Projektu vo vgahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosialtiu znizovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vyp sumy, ktord ma Prijimalte
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVate svojom webovom
sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR @@ 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

k) vrétit preplatok vzniknuty na zaklade &dvania Preddavkovej platby
najneskoér spolu s predloZzenim daglicich Gdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttanku
VZP sa Prijimatk zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostratenia ¢istého prijmu (za
Gctovné obdobie) pdi odseku 1 pismeno h) tohtidnku VZP sa Prijimatezavazuje
vrétit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho g e ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka alebo ak sa na Prijinfatevz’ahuje povinnos overenia @tovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolata¥yna zavierka auditorom
overena. Prijimate sa zavazuje oznathiaj cez verejnd ¢ay ITMS2014+
Poskytovateovi prislusnd sumu vynosu alebistého prijmu najneskdér do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynassp. v ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka, resp. v ktorom bol&t@vna zavierka overena auditorom a poZiada
Poskytovatéa o informaciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. Wtu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tato informaciu
Prijimate’ovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS20&4e dostupny vo verejnégasti
IMTS2014+. Ak Prijimaté vrati ¢isty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥

v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovld adghtoclanku VZP sa nepouziju.
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Ak Prijimate’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovaté bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tahémku VZP ana
Prijimatd’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&dwsti poda odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vZahuja rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehoag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tatiémku
VZP iniciativne zo strany Prijimdte, sumu vratenia NFP alebo jebasti stanovi
Poskytovateé v ZoV, ktord zaSle Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskyelzaha vratenie NFP alebo jeho
casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Posky@om vo verejnejéasti
ITMS2014+. Prijimatje o zverejneni ZoV vo verejnéasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifik@ou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailov( adresu kontaktnej osoby. PoskytovateZoV uvedie vysku NFP, ktorl méa
Prijimatd’ vratit a zarové urci cisla tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykon&'..

Prijimaté’ sa zavéazuje vratiNFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV Prijimatgovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D& dorwienia vo verejnej
casti ITMS2014+ je totozny sidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlznikovi® v
systéme ITMS2014+. idm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo velejrasti
ITMS2014+ zd&ina plynd® 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zddla
zWtovania Preddavkovej platby je Prijimatge povinny vrat® najneskoér spolu s
predloZzenim Dogiujacich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu pénerAk
Prijimatd’ tieto povinnog nesplini, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o sptitkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenyd@miuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prisluSsnémiawspEmu organu (ak ide
o poru3enie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycdmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre vergbstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

C. postupuje poth 8§ 41 odsek 2 aZ 4 alebo § 41a odsek 2 zakonsspmepku
z ESIF alebo

d. postupuje pokh osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy paskgda uplatni
pohradavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na sade).

Prijimaté’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nad@t; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebw jEsti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v sulade so Ziatmso vratenie finatnych
prostriedkov.

Vréatenie NFP alebo jehgasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IPRIBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimate,
ktory je Statnou rozpwovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jelasti formou platby na d&t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IRPOIBi+ (napr. v pripade
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10.

11.

nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtevykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijimdidtory je
Statnou rozp&ovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spbsolatemia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 talémku VZP zavazuje zabezfie
nasledovné:

a. Prijimate udeli suhlas na Uhradu gdaldavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s 8 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovat

b. Prijimate na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssifthkasom v
banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizovaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimkien neopraiuje Poskytovatéa na automatické
odpisanie sumy finanych prostriedkov zdiu Prijimatda. Mandat na inkaso bude
vyuzity aZz na zaklade prikazu na SEPA inkaso zddar&ijimatdom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania fimgieh va'ahov.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatdovi na vratenie NFP alebo jehéasti a
poladavku Prijimatéa vaii PoskytovatBovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

0 poskytnuti NFP je moZné vzajomne z&pw pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzdjomnému z&fianiu neddjde z dévodu nesuhlasu
Poskytovata, Prijimat& je povinny vraft sumu utend vZoV uZ doréenej
Prijimate’ov pod’a odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od do¥ania ozndmenia
Poskytovatéa, Ze s vykonanim vzajomného zé&jpania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolna'snastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohtianku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbgzndmfi’ Poskytovatiovi,

b. predlozi’ Poskytovatkovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tuto Nezrovnalas postupom pokh odsekov 5 aZz 10 tohtdanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZzij.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitedlo 31.08.2027. Tato doba sa gidak nastanu
skuta@nosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skut@nosti.
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12.

13.

V pripade vratenia NFP alebo jetasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovana vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie galdavky na strane Poskytovide Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimafeuvedie spravny variabilny symbol automaticky gewany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo vereffasti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&éag’ na spravne &y alebo pri uskuténeni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaayiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatia zostava nesplneny afiraé vz'ahy va@i Poskytovatéovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyiiviek inym
pohl’adavkam Poskytovdta vasi Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho
dévodu PrijimatB nie je opravneny jednostranne zéipa’ akikd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pd zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujtoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v c¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej fofmetleneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhdétavnictva,

b) v Gtovnych knihach pdéh § 15 zakona&. 431/2002 Z. z o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndiselnym ozn&nim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

Prijimate’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zékonac. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakond31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektétovnych knihach pdé § 15
odsek 1 zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zépisoch v nich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakond. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe tioeania.

Zaznamy v gtovnictve musia zabez§i€é Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, vyttorzdklad pre narokovanie platieb
a uaktit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

Prijimate uchovava a ochimje &tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projeksllade so zakonony.
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehgtdlanej wlanku
19 VZP.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsisZngno b) zakona 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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5.V sulvislosti s plnenim povinnosti Poskytodatepoda ¢lanku 72 v3eobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimafem spdsob monitorovanidistych
prijmov z projektu pofth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov
Prijimatd’a, a to na &ely zdokladovania a preukazania skuosti tykajucich sdistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

6. Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovepstpubliky, je
povinny vies Uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljagoravneho poriadku
Statu, na tzemi ktorého mé sidlo alebo miesto padia.

7. neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovafiea nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al&prostredkovatiského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny arad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urdtineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie @fiakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgejuci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismena&z d) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhminnosti Poskytovata a nim prizvanych osoéb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutiaPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finémych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
udajov predloZenych zo strany Prijimate stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarn@sektivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, d6sledné a pravidelné overers@mldoutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhiageh ukazovatov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimditvi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sulade so zdkonom o fittaaj kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a finamej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finanej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimaté’ovi navrh ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, dmiin
Prijimatd’ je opravneny podav lehote u€enej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odpemiiam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreijatygh na napravu zistenych
nedostatkov a na odstraneniedpriich vzniku uvedenym v navrhtiastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zdadneni opodstatnenych namietok (za predpoklad®rifienate’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytd Prijimatdovi ¢iastkovd spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetk§leZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finatinej kontrole a audite.
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Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finepkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zapravnenas
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskidnNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp& pritomnos 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohroziaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @& o finadnej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vyokontrolu/audit u Prijimata
kedykd'vek od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fified pripade, ak nastanl skémosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutaosti. Poskytovatde
opravneny prerusiplynutie lehét vo vahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej fina¢tnej kontroly pred jej uhradenim@&dvanim v pripadoch
stanovenycktlankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majua pravpovinnosti upravené najma
v zékone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysl&iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vdpi?oskytovatéovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajlucou kontamidit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkexodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni ptin ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprawafin vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie inforfnaj povinnosti Prijimat& poda ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (¥asti tykajucej sa povinného informovania o zistehia
opravnenych osbéb na vykon kontroly/auditu, pripad@mneh kontrolnych organov) plati
Vv nezmenenom rozsahu, goim tam uvedena informiaa povinnos Prijimatda modZe by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v
zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovafa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tolt@nku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrstamovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytokatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vgahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/audithtistych skuténosti, bez
ohadu na druh vykonanej kontroly/auditu, garn pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS8zavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiogykajlice sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZzené napravné opatrenia) vyplyvajice z tycheghadzajacich kontrol/auditov.
Povinnog Prijimatd’a vratt’ NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedyKeek pdas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.
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10. Prijimatd berie na vedomie, Ze Poskytovagei ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institGciami/organmi Eilebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmé zadélom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov.
Prijimatd’ suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektuékpmskytne Poskytovdiavi,
boli sitag’ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungdvadrijimatd sa zarovie
zavazuje poskytrti Poskytovatbovi akékdvek dophujuce informéacie, ktoré bude
Poskytovate poZadova v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyathmci systému
ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo pgas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezp@ budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabegemie poskytntl vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumanta v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpgnie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitédoZného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym moéZetby sulade s § 25
odsek 9 Zakonda. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovat® od prijimatéa. Pre
zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane @|jipé zabezg®vacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnN&P platia
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

C)

d)

zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnddamui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpaia predpokladad Obchodny zakonnika alebo
Okxiansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwgclev tomto odseku 1
zalohom moze kybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimidealebo tretej osoby,

k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi tby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZzného prava mdze d6gg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi Byovna alebo vySSia ako&i uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktor( Prijimate Ziada vyplatt na zaklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fingmej banky, hodnota
zélohu musi zdtiat’ aj vySku poliadavky banky na iny ako Prektevaci Gver,
t.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade Upnis&P alebo jeh@asti o tato
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajacich zmldvy o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi bankou a organmi zastupujucindvebiski
republiku. To znamena, Ze v pripade postupnéhd’aviania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatentéasti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezgejuceho aj tuto eSte nevyplatentag’ NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP PrijimEae(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vys3Sie uvedenych pravidiel,
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f) z&lohom moZu b

® veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyhe Prijimat€ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnigk, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥8iny so zriadenim zaloZného prava na
zéloh pgitany poda vdkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlasai@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch af) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatiom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vylu¢ne Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnuteé veci, Prijimatt je povinny o0znamoua
Poskytovateovi kazdd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’ Poskytovatkovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytoVate
poziada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

h) Poskytovat® musi by zaloZznym veritBom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zélozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vzdilozZného prava ptd
pism. a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik ZAtbZného prava v Projekte,
ktorého aspd ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspag’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredofotWiveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijiméitposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o Gvere raky zaloh pre
Poskytovatéa aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky edmsiné
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi z&lozné pravo ako dpostny
zélozny verit€. V takom pripade Poskytovditeriadi zalozné
pravo ako zalozny verifedruhy v poradi. Financujica banka si
moéze zriadi z&lozné pravo aj walSom poradi, zadélom
zabezpeenia inych pobadavok Financujucej banky, ako su
pohadavky zo Zmluvy o Gvere.

Pre &ely pismena h§lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

(ii) Prijimatd sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@e a Financujucej banky
nezaazi zaloh zriadenind’alSieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa budeapova za

Stranab3z 69



podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRaié je
povinny vrat’ NFP alebo jehatag’ v sulade €lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa neahuje na zriadenie zalozného
prava za telom zabezpgenia a zaplatenia inych piddavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytokate uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spalnom postupe.

(i) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijiniat@alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverebal

3. vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo méZe niaza nasledok spazenie spokného
zalohu Poskytovata a Financujucej banky v ramci
vykonu zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopndsPrijimatda preukdzé& zdroje
financovania aspocasti Opravnenych vydavkov ptal
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &lanku 2.2 zmluvy, v désledkiéoho je
zarover aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& je povinny vratt NFP alebo jehatag’ v sulade
sélankom 10 VZP.

(iv) Ciselné ozn&enie &tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, nayktoa
byt vyplateny NFP, musi bytotoZzné <iselnym ozn&enim
G¢tu uvedeného v Priloh€. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo stranijirRatea.
Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujacdiy
nemdzZe dojsk zmenegiiselného ozngenia tohto Gtu.

(v) Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovatéovi suhlas s poskytnutim
akychkdvek udajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimat¢éom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov poZiveljic
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zélohu, bude sa s vg&Zzkom nakladaspdsobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.
ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu zaloZzného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalvdpéava alebo v pripade
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iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimate je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné posstak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovdta nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda pismena a)
tohto odseku, p&om tento zdvazok bude obsahom zmluvy o zriademizného

prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetelr osoby / tretich
0s0b, ak je zalohom zabezp@icim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situécie a) az c) talidelas platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Poisthd suma musi Bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vahova minimalne pre pripad poskodenia, éariia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny presklrigpoistenie
majetku a stasne utit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahnaja aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktosép®istenie vyZzaduje,

Poistenie musi tnfa poas Realizacie Projektu adas UdrZzatBnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretl a &nnud poistnd zmluvu, plii
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayaodmienky v nej uvedenég,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu &gso UdrZaténosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijigiapovinny uzavrié
novu poistnd zmluvu za podmienokéanych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novangoismluva sjhala
v3etky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbole,

Prijimate je povinny Bezodkladne oznaiiPoskytovatiovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dbésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopna's
uspeSne Ukatit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky UdrZatinosti Projektu a siasne vyjadri rozsah s€innosti,
ktor od Poskytovata poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&@, najmd& vo v#ahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgid je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostoZehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovatéovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malcivo
Prijimaté’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte
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3. Prijimatd, ktory je zaloZcom, je povinny oznafrpoig’ovatd’ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v hadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek Zi&@iskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnike&lohu, Prijimaté je
povinny zabezp#t', aby viastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aptsit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnbpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimditeuvedenych v odsekoch 1 a 2 tollnku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vratt NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Ny, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtvi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informéacee, n
ktorych poskytnutie je Prijimafepovinny v zmysleclanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdtvi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, zélanku 8 odsek 13 a 14 VZP¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu av lelstéaovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktora lehota nesmie By
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozZi Poskytovatevi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktorad nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd’ povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogtl Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatg opravneny uplattiivoCi Prijimatdovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptadpismen a), b) c¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, ajéa#y, dé omeSkania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NRRaximalne v3ak do vysSky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytdvg@pravneny uplattii
zmluvnu pokutu pokh predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, akakéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcidgdanluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP &sike, ak Poskytovadt®rijimatda
vyzval na dodatiné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viadguvna pokuta

a Prijimat& uvedenu povinnasnesplnil ani v poskytnutej doddttej lehote, ktora
nesmie by kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenielacdmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovdia na nahradu Skody spdsobenu Prijif@te nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktor( sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatkiovi uvedie
PoskytovatBv ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
1

. Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si¥yhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyc&lanku 2 zmluvy a ktoré $mju v3etky nasledujlce
podmienky:
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a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé¢&ida realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na rzatiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtoin) v rdmci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskbmibg@m 2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanychamci Iniciativy pre
zamestnanasmladych a boli uhradené najneskér do 31. dece2i28,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyrtigitam a ktoré boli vykonavané
pred Zg&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneské¥ak do uplynutia 3
mesiacov od Ukafenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo podania
zavergnej ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rompoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewaglosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

d) spiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovae ktorym sa uwuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

e) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimae(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, nagdesvdak do 31.12.2023
a zarové boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté do
Gctovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadyn Dodavatéovi alebo
zamestnancovi Prijimdta nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzahuje vynimka uvedenddanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZzené vo forme Vecného prispevkebalak sa tato podmienka
nevyZaduje s dmdom na konkrétny systém financovania v suladedsjmmkami
upravenymi v Systéme fin&ného riadenia;

f) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g) suv sulade s principmi hospodarnosti, efektivaasitinosti a @elnosti;

h) s0 identifikovaténé, preukdzateé a su doloZzenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukadzany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &tavnictve Prijimata v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézaryidavkov faktirami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty newvz’'ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania paskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byuhradené Prijimatem a ich uhradenie musityoloZzené
najneskoér pred ich predloZzenim Poskytoliate podmienka uUhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému fina@mého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa zaoirny
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doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jgdeana Preddavkova platba zo
strany Prijimatia Dodavatkovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sarajrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizov&hancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbuyodavky vynaloZzené, musi
byt zakapeny od tretich stran za trhovych podmienokaldade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysiénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidme
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopakstativanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim obtaserejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel tehujlucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zédkammejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré sihaji kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, @innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Zékona o
rozpaitovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve degatimiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfha podmienky opravnenosti padodseku 1 tohtélanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spOsobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedad na preplatenie

v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3rigisti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdt¢e povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#éskom

10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt@hujlicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohfadu na skuttnog’, Ze pévodne mohli hytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSedbegpmavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené&lanku 12 odsek 9 VZP sa fighuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych oprayok vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo stkromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a @ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tahlanku VZP

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (@alej len et Prijimatéa®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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2. Uéty obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
Ucet vedeny v EUR dalej len ,&Eet Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho
rozpatu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilone 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

3. Uéty rozpoétovej organizacie v zrialovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
osobitny @et (dalej len ,osobitny Get"), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpétu svojho zrid’'ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny @et. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijiméten uceny &et (dalej len ,(Eet Prijimat&a”),

z ktorého Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkawp
prostrednictvom svojho rozpii. Cislo osobitného diu agislo &tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovate’
neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy @et Prijimat&a, a vydavky potrebné na
financovanie utenych @elov su zabezgené v rozpéte Prijimat&a, zrial’ovatd’ da
pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované (dyapravnenych
vydavkov zinych &ov otvorenych Prijimat®m) v rdmci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

4, Uéty prispevkovej organizécie v zrial’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizdcia neziada prispevok na Ré&zaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢u Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realiciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpdtu
svojho zria’ovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijifaate uceny Eet,

z ktorého Prijimatérealizuje uhradu Schvélenych opravnenych vydavkae,
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1. Prijimatd je povinny udrziava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&az do
finanéného ukotenia Projektu. V pripade otvorenidtul pre prijem NFP v komémej
banke v zahrati, Prijimat¢ zodpovedd za Uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtetuil
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Ak mé Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetia ®Prijimatéa je
mozn& aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgnifly stuhlas Financujucej banky
pod’a predchadzajlucej vety musi Prijinfatioriiit’ PoskytovatBovi do dia vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prija@haealizovad Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimat®m pri dodrZzani podmienok existencie
Gctu Prijimatéa ukeného na prijem NFP. Prijiméite povinny oznanti PoskytovatBovi
identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie sléylvzniknuté na &te Prijimat&a
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @lealohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su uené, Prijimatkje povinny otvor® si ako @et Prijimat&a
osobitny @et na Projekt dalej len ,osobitny et na Projekt*). Prijimateje povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnogtaina Projekt vysporiadgod’a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného¢td na Projekt pokh predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania agghohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatd’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prech@dezez tento osobitnydét na
Projekt. V takomto pripade je Prijimétgovinny najneskdr pred vykonanim uhrady
zavazku vlo#i vlastné zdroje Prijimala na tento osobitnycét na Projekt a predlaZi
PoskytovatBovi vypis z osobitnéhodiu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinfataneprechadzaju cez tento osobitdgti
na Projekt, Prijimate je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatéd’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijiniatst zabezgevané Vecnym
prispevkom.

s

vydavkov aj z iného ¢iu otvoreného Prijimatem v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finatného riadenia.

Prijimatd’ je povinny oznami Poskytovatbovi identifikdciu iného @Gtu otvoreného
Prijimatdom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdiev Prircke pre Ziadaia o NFP, resp. Priéke pre
Prijimate’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajacom odseku vznika
prevodom prisluSnejasti NFP z ¢tu Prijimat&a na iny det otvoreny Prijimat®m,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou kévalebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriasd’ovatd’skej posobnosti
Prijimaté’a, thrada Schvélenych opravnenych vydavkov moéZedmsjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabtu(Prijimatda uteného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpdrijimaté@ je povinny oznanti
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Poskytovateovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje thradu Schvalenych opraweh
vydavkov za podmienky dodrzania pravidieltaaujucich sa na Specifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jd® (dalej aj ,platba”) poskytuje na

Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Doti\esr Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Uhrad a / alebo hotovostrgigibo bezhotovostnych thrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy izéeaé platieb systémom

predfinancovania su upravené v prislusnej kapiyistému finatného riadenia, ktory

sa Zmluvné strany zavazuju dodrZieva

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Prifigfam v EUR po Zé&ati realizcie
aktivit Projektu a nadobudnutiianosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadd® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozpdom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnuti@gifinancovania) uvedie narokovanu
sumu finaknych prostriedkov pd skupiny vydavkov uvedenej v priloe3 Zmluvy

o poskytnuti NFP (Rozget Projektu).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&l&tijimaté aj
neuhradené diovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocemtigjaznej hodnoty)
prijaté od Dodavata Projektu a relevantnd podpornd dokumentaciugktminimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytivat v lehote splatnosti tychto
Gctovnych dokladov. Jeden rovnopistevnych dokladov si ponechéva Prijimiaték
sU s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanig)redlozi k nim prisluné ¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (n@pkladnény blok). Prijimaté moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanmghrnd aj hotovostn( alebo
bezhotovostnt Uhradu #tavému Gradu v pripade prenesenefiadeej povinnosti v
stlade so zdkonomi. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneagkorSich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanevuBystém riadenia ESIF
a Poskytovatie

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom (ttovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni oddiad pripisania prisludnej platby naef
Prijimaté’a. Urok z ome&kania s Ghradou zavézkdi vidodavatdovi Projektu znasa
Prijimate’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgn Prijimat& povinny celu jej
vySku zu@tova, ato do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov naefi
Prijimatda.

Prijimatd’ z(&tuje platbu Poskytovafevi predloZenim Ziadosti o platbu @davanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujacimi skutod thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehlasenim banky
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0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predidaqei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,oawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#dvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bevbstioé Uhrady w0 daiovému
dradu v pripade prenesenejidaej povinnosti v sulade so zdkon@m222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich pealpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),pm nie je povinny opéatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhugtwi Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze PafihpredloZi’ PoskytovatEovi len
jednu Ziado8 o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejcasti narokovanych finanych
prostriedkov z predloZzenej Ziadosti o platbu (pdsktie predfinancovania), je
Prijimatd povinny zd@tova® kazdu jednu poskytnuta platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZsamostatni Ziad6és platbu — zétovanie predfinancovania).
Nez&tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania jgifRetd’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty nactetranie vrati na &et ugeny
Poskytovatbom. Podrobnosti vratenia nezdvaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému fir@ho riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
narokované finamé prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpiayé
podmienkam uvedenymdi&nku 14 VZP. Prijimatezodpovedéa za praviysspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéaklade
nepravych alebo nespravnych tGdajov uvedenych kalkeagk Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati; ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platla zédklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite @anku 125 v3eobecného nariadenia¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovati.

Po vykonani kontroly pda predchadzajuceho odseku Poskytdvaiiedos o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zdtovanie predfinancovania)
schvali v plnej vy3ke, schvali v znizenej vySkemigtne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) ¢kgni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato v lehotachéamych Systémom fingného riadenia.
Prijimatéovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbetovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytngtiedfinancovania), iba ak poda tato
Ziadog’ o platbu UpInG a spravnu, a to az v momente sehigilsuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifik&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnewydavkov zo
strany Poskytovata a Certifik&ného organu.
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Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dasighmaximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Zidaoglatbu (zdtovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci Realizacie/éirojektu pIni funkciu Ziadosti

o platbu (s priznakom zavere).

10. Ak Ziadog’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré si

predmetom Prebiehajuceho skimania, PoskytbvaiéZze pozastati schvdovanie
dotknutych vydavkov az déasu ukorienia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlice skimanie zahrnuté do Ziadosti o plétitovanie predfinancovania),
Poskytovat® pozastavi sch¥avanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aygdavky,
ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a tao&asu ukogienia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jeltasti (alej aj ,platba“) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladdjirfate’ v EUR. Podrobnosti

a detailné postupy realizicie platieb systémom hoéhpch platieb si upravené v
prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrziava.

Prijimatd po Za&ati realizacie aktivit Projektu a nadobudnutingosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatg Ziados' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnéasti rozpétu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizdcie aktivit Rtoje z prostriedkov
zodpovedajlcich  podielu  prostriedkov  EU  a Statnehozpatu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vyptet maximalnej vysSky zalohovej platby a pravidla lpdsutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prigiugapitole Systému fingného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimhigovinny kazdu jednu poskytnutd zalohov
platbu priebeZzne Zfovava' , pricom najneskér do 9 mesiacov oddadpripisania
platby na dte Prijimat&a je Prijimat& povinny z@&tova’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Prijimdteivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijiniata)
u¢tovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(z&tovanie zélohovej platby) a relevantni podporndusiodntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytbvate

Zalohovl platbu je mozné &dva® predloZzenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&ktovanie zalohovej platby). Povinnbsz&étova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacow atha pripisania finatnych

prostriedkov na &te Prijimat#a sa vfahuje osobitne ku kaZzdej jednej poskytnutej
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10.

11.

12.

zélohovej platbe, ptom kazdu predkladant Ziados platbu (zdtovanie zalohovej
platby) je potrebné priratik najstarSej poskytnutej nezdvanej zalohovej platbe.

Prijimatd’ je opravneny poZiadao d’alSiu zalohovu platbu najskér &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovateabezp& poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéotzévej platby) aZz po schvéaleni
predlozenej Ziadosti o platbu @avanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

. Ak predchadzajuca zélohova platba nebola poskytrutéaximalnej moznej vyske,

Prijimatd mbZe poZiada odalSiu zalohova platbu vo vySke &u Certifikatnym
organom schvélenej vysky NFP a sumy rovnajlucej aalielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajacej poskytnutej tmélej platby. Séet tychto
prostriedkov, ateda vySka moznej zalohovej plafpymaximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpétu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz8digiaProjektu.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutinisprSnej 9-mesaej lehoty na
zWtovanie, Prijimate moéZe takto identifikovani ne#iovani sumu  ztiova’
predloZzenim d'alSej Ziadosti o platbu (2tovanie zélohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenygtlavkov. Prijimaté mbze tento
postup uplatni do skorenia prislusnej 9-me&aej lehoty na z€tovanie; podrobnosti
sU upravené v prislusnej kapitole Systému fing&ho riadenia.

Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiaodo dia
pripisania platby na &t Prijimatéda, ato ani vyuZitim moZnosti pital
predchadzajuceho odseku VZP, Prijinigeepovinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mes&nej lehoty vratl sumu nezétovaného rozdielu na¢at uteny Poskytovatom.
Ak Prijimatd’ nevrati sumu nezfovaného rozdielu pdd predchadzajucej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimiaé o tuto sumu zaroweznizuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapigystému finainého riadenia.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynutm@s&nej lehoty na z€tovanie,
Prijimatd’ je povinny vratf sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade <lankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatesumu nez€tovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby vienej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
sumy mbéze Poskytovataurcit', Ze sa o tuto sumu zaraveniZuje Prijimatéovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prisluSneijtédpSystému finatného riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiidmku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviisspravnos a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych u(dajojdedd vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimaltege povinny takto vyplatené alebo schvélené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutwsti dozvedel, vratj ak sa o skuimosti, Ze
doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zd&laespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.
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13. Poskytovate je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokenmtmi Poskytovat&.

14. Po vykonani kontroly pdé predchéadzajuceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vySke, zamiepezastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(ztovanie zélohovej platby) ¥eni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatna
kontrolu, ato v lehotach &enych Systémom fingného riadenia. Prijimalevi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbui@éanie zalohovej platby) iba ak poda
tato Ziados o platbu Gplnd a spravnu, a to az v momente sehigkuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifiké&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenydhavkov zo
strany Poskytovata a Certifik&ného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimdivi poskytuju aZz do dosiahnutia maximélne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimate povinny z&tova’ cely zostatok NFP postupom pgadodsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziaddso platbu (zdtovanie zéalohovej platby)
predlozena vramci Realizacie aktivit Projektu pfohkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavetma).

16. Ak Ziadog’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytbymieastavi sch¥avanie dotknutych
vydavkov az d@&asu ukotienia skimania.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehgasti @alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pdm Prijimaté je povinny uhradi vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budl pri jednotlivych platbach umdované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a dietapostupy realizicie platieb
systémom refundécie su upravené v prislusnej KapBgstému finatného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrzZiava

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie ¥yle na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnutdidnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméteivedie deklarované vydavky piad
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRijimate’ je povinny spolu so
Ziadog'ou o platbu predlo?i aj &tovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni modp dokumentéciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskyovaté.

4. Prijimate’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkaredenym \Elanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravQs spravnos akompletno$ Gdajov uvedenych
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v Ziadosti o platbu. Ak na zéaklade nepravych alelespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu doéjde k vyplateniu platby, Prifitd’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skdsti dozvedel, vratj ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade réesp/ch alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtgpostupuje pok clanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite @&anku 125 v3eobecného nariadenia¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokenmtmi Poskytovat&.

6. Po vykonani kontroly PoskytovdtéZiados’ o platbu schvali v plnej vyske, schvali
Vv zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebdevy cag’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotach camych Systémom fingného riadenia.
Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pogénu a spravnu Ziadés
o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnnefiagia o platbu Certifiknym
organom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnemydhvkov zo strany Prijimate
a Certifikatného organu.

7. Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiPhajiiceho skimania,
Poskytovaté pozastavi schvavanie dotknutych vydavkov aZ d&asu ukogienia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE LOV

1. Den pripisania platby nacét Prijimat&a sa povazuje za sl€erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. VSetky dokumenty (&ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimate’ predklada spolu so Ziad@si o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
képie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijifegteak Statutarny organ
Prijimaté’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébpedmetnej Ziadosti
o platbu priloZf’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mo6zu vramcngad Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagialywa z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinacia v3etkych troch systénioanicovania je mozna iba
pre Prijimatéa, ktorému je umoZnené vyuZzfveystém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfimmancovania v ramci jedného
Projektu sa na tenie prav a povinnosti zmluvnych stragashe pouziju ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovaniangldo Prijimatéa vo vzajomnej
kombin&cii.

5. Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych sysierfinancovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZze Prijtaia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reeiné z poskytnutych zalohovych
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10.

platieb nemdZe Prijimatekombinova spolu s vydavkami upkbvanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uglatanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejiPwte’ predkladd samostatne
Ziadog' o platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdasplatbu
(priebezna platba — refundécia) a/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri vyuZziti troch systémov fioawmania v rAmci jedného projektu
zmluvné strany za tymtoc@lom vramci Prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznagne ukené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorgystémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerysgstémov financovania sa
predklada Ziadaso platbu (s priznakom zaveérs) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finénej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
uctovného dokladu pdé pomeru stanovenéhoéknku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijinfateadi z viastnych zdrojov.

Poskytovat® je opravneny zvygialebo znii vySku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovidemaximalne vo vysSke 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedfiafosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevy3ujlca 40 EUR fiac 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa upiatni
uhrnnd sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetovaného NFP alebo jeho
casti z poskytnutych platieb, pam Poskytovaie méze tieto ciastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne alebo aZ pri poslednom
z(Etovani zalohovej platby alebo poskytnutého predioovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postapyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajluce sa systémpanicovania (platieb) su ¢ené
Systémom finakného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavaahp, to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumembwé slUzi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFPprgsav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na (Eely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavatevi méze povazowa
aj:

a) Uuhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil
poh’adavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Oblxianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloznému verfevi na z&klade vykonu z&lozného prava na
pohadavku Dodavata vai Prijimatdovi v sulade s § 15la az § 151me
Oblxianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiednati Dodavatdovi
v zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
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11.

12.

13.

14.

15.

d) zapditanie pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az §
581 Ofgianskeho zékonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodrékonnika.

V pripade, Ze Dodavdteostupil poliadavku veéi Prijimatdovi tretej osobe v sulade s
§ 524 a7z § 530 Qimnskeho zakonnika, Prijiméte ramci dokumentéacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujluce pastig poliadavky Dodavat@a na
postupnika.

V pripade Uhrady zavazku PrijimbBae zaloZznému veritevi pri vykone zalozného
prava na pofadavku Dodavata vaii Prijimatdovi v sulade s 8§ 151a az § 151me
Okeianskeho zakonnika Prijimdte ramci dokumentacie Ziadosti o platou predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zaloZzného prava.

V pripade Uhrady zavéazku PrijimBéeopravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonaténé rozhodnutie).

V pripade zap@tania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v stlade s § 580 az §
581 Ofgianskeho zakonnika, resp. 8 358 aZz § 364 Obchodrétmnnika, Prijimate
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddi preukazujlice zapianie
pohadavok.

Ustanovenia tohtailanku sa newahuju na Prijimaté, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vySSie uvedenych postupov dostal @dpa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozggovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolthnku sa

zarovei nevz’ahuju ani na pdladavku potia¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stipieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padgrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predzena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovat®rijimatéovi) v pripade, ak nastanu sk&tosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania tychto skutaosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z toht@lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR |pig¢ @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely @m&gimaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 toht#anku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimiden v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupovd v sulade s 8 24 zakona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.
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Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigfrleurz banky platny
v dei odpisania prostriedkov Ztil, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie PrijimBigo Ziadosti o platbu (2fovanie
predfinancovania, zifiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza pezné prostriedky v cudzej mene zo svojlituzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou i fedchadzajuci
diiu uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom pref@any vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do Ziadosti o platou (2tovanie predfinancovania, &dvanie
zalohovej platby alebo Ziadde platbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz bankgtmy v deé zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@danie
predfinancovania) uplatni postup paddsekov 2 a 3 tohtanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglee sledové a
kumulativne narata¥akladni a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovychdreov.
Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimbte
povinny prilozt' k Ziadosti o platbu (s priznakom zavara). Ak zo zavermého
kumulativneho prdtadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveér€) poZiadé o jej preplatenie. Ak zo zavemho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimatgje povinny tato
sumu vratf v sulade slankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne &REsuma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzgjomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
¢islo zmluvy IROP-Z-302021J729-222-13



PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR
| A INFORMATIZACIU

ITMS

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Projekt zlepsenia kltigovych kompetencii Ziakov ZS na ul. Komenského v Medzilaborciach.
Kod projektu: 302021J729

Kéd ZoNFP: NFP302020J729

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kluc¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych $kol.

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie klu¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych §kal.
Oblast intervencie: 051 - Vzdelavacia infrastruktura - Skolské vzdelavanie (zakladné a véeobecné stredoskolské vzdelavanie)
Hospodarska ¢innost: 19 - Vzdelavanie
ITMS s Predmet podpory

Kk 16.12.2019 8:58
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK3302000000002741397251 VSeobecna uverova banka, a.s. 16.12.2019 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK3302000000002741397251 Vseobecna uverova banka, a.s. 16.12.2019 31.12.2023
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Medzilaborce Medzilaborce

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS Predmet podpory

16.12.2019 8:58

7.2020

3.2021
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO MEDZILABORCE Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302J72900002 - Nakup interiérového vybavenia ZS — kniznica
2. 302J72900001 - Nakup interiérového vybavenia ZS — polytechnické uéebna
3. 302J72900003 - Stavebno technicka tprava u¢ebne

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Plagat
Projektovy manzér (riadenie projektu)
Finanény manazér

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kluéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS s Predmet podpory
* ok 16.12.2019 8:58

00323233



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0069 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:
zéakladnych skal

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MEDZILABORCE Identifikator (1€0):

Konkrétny ciel 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucéovych kompetencii ziakov zakladnych $kal.

Typ aktivity:
kompetencii Ziakov (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302J72900002 - Nakup interiérového vybavenia ZS — kniznica

Typ aktivity: 302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

osoby

K - koniec realizacie projektu
342,0000

Maximalna hodnota

00323233

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj klticovych

Cielova hodnota

342

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J72900001 - Nakup interiérového vybavenia ZS — polytechnicka u¢ebiia 342
Kod: P0297 Merna jednotka: pocet
Meratelnhy ukazovatel: Pocet podporenych kniznic Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MEDZILABORCE Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klicovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

Typ aktivity:
kompetencii Ziakov (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302J72900002 - Nakup interiérového vybavenia ZS — kniznica

Typ aktivity:

1,0000
Maximaélna hodnota

00323233

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj kltucovych

Cielova hodnota

]

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J72900003 - Stavebno technicka Uprava ucebne 0
Kod: P0319 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni IKT Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
Subjekt:

MESTO MEDZILABORCE Identifikator (1CO):

Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie kli¢ovych kompetencii ziakov zakladnych §kol.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302J72900003 - Stavebno technicka uprava ucebne

ITMS s Predmet podpory
>k 16.12.2019 8:58

0,0000
Maximalna hodnota

00323233

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)

Cielova hodnota

0
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Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0320

Pocet podporenych ucebni jazykovych

Subjekt: MESTO MEDZILABORCE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

pocet

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Maximéalna hodnota

00323233

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické Upravy pre potreby obstarania ucebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J72900003 - Stavebno technicka Uprava ucebne 0
Kod: P0321 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych ucebni polytechnickych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt: MESTO MEDZILABORCE

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (10):

302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klucovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol.

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

302J72900001 - Nakup interiérového vybavenia ZS — polytechnicka u¢ebiia

1,0000
Maximalna hodnota

00323233

Cielova hodnota

]

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania u¢ebni (LDR)

302J72900003 - Stavebno technicka uprava uéebne

Cielova hodnota

]

Kod:

Meratelny ukazovatel:

P0322

Pocet podporenych uéebni prirodovednych

Subjekt: MESTO MEDZILABORCE

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuéovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

pocet

K - koniec realizacie projektu
0,0000

Maximalna hodnota

00323233

302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania uéebni (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302J72900003 - Stavebno technicka tUprava uc¢ebne 0
Kod: P0327 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych zakladnych skol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt: MESTO MEDZILABORCE

Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %
o

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltuc¢ovych kompetencii Ziakov zakladnych $kal.

1,0000
Maximalna hodnota

00323233

302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie $kolskych kniznic vratane priestorov pre dalsi rozvoj kltucovych

kompetencii ziakov (LDR)

302J72900002 - Nakup interiérového vybavenia ZS — kniznica

302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR)

302J72900001 - Nakup interiérového vybavenia ZS — polytechnicka uebria

Predmet podpory
16.12.2019 8:58

Cielova hodnota

]

Cielova hodnota

]



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0069 Kapacita podporenej skolskej osoby 342,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktary zakladnych skél hodnota
P0297 Pocet podporenych kniznic pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0319 Pocet podporenych uc¢ebni IKT pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
hodnota
P0320 Pocet podporenych uc¢ebni pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
jazykovych hodnota
P0321 Pocet podporenych uc¢ebni pocet 1,0000 Nie PraN, UR Maximalna
polytechnickych hodnota
P0322 Pocet podporenych uc¢ebni pocet 0,0000 Nie PraN, UR Maximalna
prirodovednych hodnota
P0327 Pocet podporenych zakladnych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
~y Y 4 - ~y - -
7. Iné udaje na urovni projektu
Nezaevidované
ITMS S Predmet podpory 628
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 Zlepsenie klicovych kompetencii Ziakov zakladnych §kol. 7977205 €
Typ aktivity: 302020051R051 - B. RIUS_bez UMR_Obstaranie skolskych kniznic vratane priestorov pre 9 343,63 €
dalsi rozvoj klu¢ovych kompetencii ziakov (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1.302J72900002 - Nakup interiérového vybavenia ZS — kniznica 9343,63 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 712,80 €
Skupina vydavku: 1.2 - 022 - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 8630,83 €
Typ aktivity: 302020051R053 - D. RIUS_bez UMR_Obstaranie polytechnickych ucebni (LDR) 5593092 €
Hlavné aktivity projektu: 1. 302J72900001 - Nakup interiérového vybavenia ZS — polytechnicka uéebna 55930,92 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 55930,92 €
Typ aktivity: 302020051R151 - F. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy pre potreby obstarania 14 497,50 €
ucebni (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302J72900003 - Stavebno technicka Gprava uéebne 14 497,50 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 14 497,50 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020051 - 2.2.2 ZlepSenie kltucovych kompetencii Ziakov zdkladnych $kol. 1766,56 €
Podporné aktivity: 1. 302J729P0001 - Podporné aktivity 1766,56 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 6,00 €
Skupina vydavku: 1.2-521 - Mzdové vydavky 1760,56 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 81 538,61 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000%
ITMS £ Predmet podpory 728
210014+ 16.12.2019 8:58



Maximalna vyska nenavratného finan¢ného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS s Predmet podpory
>k 16.12.2019 8:58

77 461,68 €

4076,93 €



Priloha ¢. 3 Rozpdet Projektu
¢islo zmluvy IROP-Z-302021J729-222-13
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Podrobny polozkovy rozpo et (v EUR)

Nézov Ziadate fa Mesto Medzilaborce
Nazov projektu Projekt zlepSenia k Pa&ovych kompetencii Ziakov ZS na ul. Komenského v Me  dzilaborciach.
Prioritn os Prioritn4 os 2 - Lah3i pristup k efektivnym a kvalitnej$im verejnym's  luzbam
Specificky cie I’ 2.2.2 Zlep3enie k Pi€ovych kompetencif Ziakov zékladnych $kol
3 ¢ Lo 7 Merna . Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.¢. Nazov vydavku  $kupina vydavkov jednotka MnoZstvo  [Jednotkova cena bez DPH wdavky bez DPH |vydavky bez DPH
Hlavna aktivita &. 1 Nakup interi ho vyk ia Z$ — polytechnickd uéebiia
1 . e 022 Samostatné
Pracovisko ucitela hnutelné veci a
(ucitel'ska katedra, . o ks 1,000 288,75 288,75 288,75 500,00
o A subory hnutefnych
stoli¢ka, kontajner) .
veci
Mobilné pracovisko 022 Samostatné
Ziaka na obrabanie | hnutefné veci a ks 5,000 849,75 4248,75 424875 0,00
dreva so zavesnym | stbory hnutelnych
2 panelom veci
Mobilné pracovisko 022 Samostatné
Ziaka na obrabanie | hnutefné veci a ks 5,000 866,25 433125 4331,25 0,00
kovov so zavesnym | stbory hnutefnych
3 panelom veci
Mobilné pracovisko 022 Samostatné
ucitela na obrabanie hnutel né vef:lla ks 1,000 84975 849.75 84975 0,00
kovov a dreva so subory hnutefnych
4 zavesnym panelom veci
022 Samostatné
Kovovéskinena | hnutelnévecia | 2,000 268,12 536,25 536,25 0,00
odkladanie naradia | stibory hnutefnych
5 veci
022 Samostatné
Stolickaltaburetpre | hnutelnévecia | o 16,000 66,00 1056,00 1.056,00 0,00
Ziaka subory hnutefnych
5 veci
Didakické pomocky | 922 Samostaie
— polytechnicka . - ks 1,000 36 298,35 36 298,35 35 298,35 1000,00
R stbory hnutelnych
ucebria .
6 veci
Hlavna aktivita &. 2 Nakup interi ho vyk jia 25 — |
022 Samostatné 594,00
7 |knihovnicky regal | MnuteIné veci a ks 6,000 99,00 594,00 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 341,55
8 |stolydostudovne | MNuternévecia ks 6,000 56,93 341,55 0,00
subory hnutefnych
veci
- 022 Samostatné 429,00
Pocitac pre hnutelné veci a
9 Skolského . o ks 1,000 429,00 429,00 0,00
" o subory hnutefnych
knihovnika .
veci
022 Samostatné 1514,70
Notebook pre hnutelné veci a
10 |pouzivatefov . - ks 4,000 378,68 1514,70 0,00
o subory hnutefnych
kniznice .
veci
022 Samostatné 594,00
1 |kmizmigno- hnutefné veci a ks 1,000 594,00 594,00 0,00
informac¢ny systém | stbory hnutefnych
veci
022 Samostatné 111,05
12 tlam‘aren. kopirovaci hnutel né vef:lla ks 1,000 111,05 111,05 0,00
stroj, skener subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 346,01
13 |dataprojektor hnutefné veci a ks 1,000 346,01 346,01 0,00
subory hnutefnych
veci
022 Samostatné 123,75
14 |premietacie plato | _NnuteMé vecia ks 1,000 123,75 123,75 0,00
subory hnutefnych
veci
Knlznlcn){ fond 022 Samostatné 3732,30
(podrobny hnutelné veci a
15 |polozkovity rozpis je | _. o ks 1,000 3732,30 3732,30 0,00
- stbory hnutelnych
samostatnej prilohe "
- veci
rozpodtu)
Hlavna aktivita €. 3 Stavebno technicka tprava ucebni
Oprava vnutornych 82,10
vapennych omietok
16 |Sfien. v mnozstve 021 Stavby 82,10 0,00
opravenej plochy
nad 30 do 50 %
hrubych m2 65,000 1,263
Priprava vnutorného 479,94
17 |podkladu stien 021 Stavby 479,94
penetraény néter m2 380,000 1,263
LeSenie lahké 380,80
pracovné pomocné,
18 s vySkou leSefiovej 021 Stavby 380,80 0,00
podlahy nad 1,90 do
2,50m m2 175,000 2,176
Buranie povodnej 2025,00
19 |podiahy 021 Stavby m2 135,000 15,000 2025,00 0.00
Montaz podlahy a 1 284,53
20 |rostu 021 Stavby m 135,000 9,515 128453 0.0
Dodanie OSB 1 728,00
dosiek s pero
drazkou, rozmery 021 Stavby 1728,00 0,00
22x675x2500 mm ,
21 [dve vrstvy m2 240,000 7,200
Hranol&ek ihli¢naté 124,02
22 |rezivo 50x50 021 Stavby m3 0,500 248,040 124,02 0.0
Dodanie laminatovej 280,00
23 |podiahy 021 Stavby m2 20,000 14,000 280,00 0.00
Pacokovanie 87,84
vapennym mliekom
jednondsobné 021 Stavby 87,84 0,00
jemnozrnnych
podkladov vysky do
24 13,80m m2 288,000 0,305




25

Malby z maliarskych
zmesi, ruéne
nanasané
dvojnésobné vysky
do3,80m

021 Stavby

m2

288,000

1,386

399,17

399,17

0,00

26

Néatery olejové
(akrylatové)
umyvatelné omietok
stien dvojnasobné
1x s emailovanim

021 Stavby

m2

92,000

4,387

403,60

403,60

0,00

27

Lista
elektroindtalacna z
PVC 24x22, uloZzena
pevne, vkladacia

021 Stavby

150,000

1,193

178,95

178,95

0,00

28

Lista vkladacia HD -
biela RAL 9003 LV
24X22 HD

021 Stavby

150,000

0,867

130,05

130,05

0,00

29

Lista
elektrointalacna z
PVC 40x20, uloZzena
pevne, vkladacia

021 Stavby

45,000

1,405

63,23

63,23

0,00

30

Lista hranata HD -
biela RAL 9003 LHD
40X20 HD

021 Stavby

45,000

0,883

39,74

39,74

0,00

31

Lista
elektroindtalacna z
PVC 60x40, uloZzena
pevne, vkladacia

021 Stavby

9,000

1,966

17,69

17,69

0,00

32

Zrab 60/40 LH L=2m
9003 biela

021 Stavby

9,000

2,764

24,88

24,88

0,00

33

Krabica (KO 125)
odboé¢né s vietkom,
bez zapojenia,
Stvorcova

021 Stavby

ks

1,000

3,084

3,08

3,08

0,00

34

Krabica KO-125

021 Stavby

ks

1,000

1,395

1,40

1,40

0,00

35

Krabica pre listovy
rozvod typ 2789 s
vieckom a
svorkovnicou,

vratane zapojenia

021 Stavby

ks

8,000

4,040

32,32

32,32

0,00

36

Krabica pristrojova,
telefonne zasuvky
LK 80x16/T biela

021 Stavby

ks

8,000

0,538

4,30

4,30

0,00

37

Svorkovnica S-66

021 Stavby

ks

8,000

0,852

6,82

6,82

0,00

38

Viecko krabice
jednonéasobnej
pristrojovej VLK 80/T
biela

021 Stavby

ks

8,000

0,496

3,97

3,97

0,00

39

Osadenie
polyamidovej
prichytky HM 8 do
ostro palenych tehal,
alebo stredne
tvrdého kamena

021 Stavby

ks

364,000

0,865

314,86

314,86

0,00

40

HmoZdinka klasicka
8 mm T8 typ: T8-PA

021 Stavby

ks

364,000

0,024

8,74

8,74

0,00

41

Jednopélovy spinac -|
radenie 1, nastenny
pre prostredie
obyc&ajné alebo vihké
vratane zapojenia

021 Stavby

ks

2,000

3,732

7,46

7,46

0,00

42

OTEO-SPINAC C.1
10A

021 Stavby

ks

2,000

5,460

10,92

10,92

0,00

43

Striedavy spina¢
(prepinac) - radenie
6, nastenny pre
prostredie oby¢ajné
alebo vlhké vratane
zapojenia

021 Stavby

ks

2,000

3,993

7,99

7,99

0,00

44

OTEO-PREPINAC
C. 6 UZKY

021 Stavby

ks

2,000

9,836

19,67

19,67

0,00

45

Domova zésuvka v
krabici 10/16 A 250
V, 2P +Z2x
zapojenie

021 Stavby

ks

33,000

5,908

194,96

194,96

0,00

46

OTEO-2X 2P+T
HORIZONTALNA
16A 250V

021 Stavby

ks

33,000

9,221

304,29

304,29

0,00

47

Zapojenie svietidla
1P66, 2x svetelny
zdroj, priemyselné s
line&rnou Ziarovkou

021 Stavby

ks

20,000

5,118

102,36

102,36

0,00

48

Ziarivkové svietidlo
PEPS T8

021 Stavby

ks

20,000

32,840

656,80

656,80

0,00

49

Svetelné zdroje
PHILIPS linearna
Ziarivka MASTER TL.
D REFLEX 36W/840

021 Stavby

ks

40,000

11,618

464,72

464,72

0,00

50

Uzemiiovacie
vedenie na povrchu
FeZn

021 Stavby

5,000

1,942

9,71

9,71

0,00

51

Uzemiovaci vodi¢
ocelovy Ziarovo
zinkovany oznacenie
08

021 Stavby

kg

5,000

1,149

5,75

5,75

0,00

52

Svorka FeZn k
uzemnovacej ty¢i
SJ

021 Stavby

ks

4,000

2,162

8,65

8,65

0,00

53

Svorka k
uzemfiovacej tyci
ocelova Ziarovo
zinkovana oznacenie

SJo1

021 Stavby

ks

4,000

1,169

4,68

4,68

0,00




54

Svorka FeZn na
potrubie ST01-09
1/2"- 4"

021 Stavl

by

ks

10,000

2,981

29,81

29,81

0,00

55

Svorka na potrubia
1" ocelova Ziarovo
zinkovana oznadgenie
ST 03

021 Stavl

by

ks

10,000

0,977

9,77

9,77

0,00

56

Uzemiiovacia ty¢
FeZn ZT

021 Stavl

by

2,000

12,310

24,62

24,62

0,00

57

Uzemnovacia ty¢
ocelova Ziarovo
zinkovana oznacenie
ZT2m

021 Stavl

by

ks

2,000

14,885

29,77

29,77

0,00

58

Kéabel medeny
uloZeny volne CYKY
450/750 V 2x1,5

021 Stavl

by

10,000

0,183

1,83

1,83

0,00

59

CYKY 2x1,5 Kabel
pre pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavl

by

10,000

0,309

3,09

3,09

0,00

60

Kabel medeny
uloZeny volne CYKY
450/750 V 3x1,5

021 Stavl

by

180,000

0,207

37,26

37,26

0,00

61

CYKY 3x1,5 Kabel
pre pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavl

by

140,000

0,397

55,58

55,58

0,00

62

CYKY 3x1,5 Kabel
pre pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavl

by

40,000

0,397

15,88

15,88

0,00

63

Kéabel medeny
uloZeny volne CYKY
450/750 V 3x2,5

021 Stavl

by

215,000

0,246

52,89

52,89

0,00

64

CYKY 3x2,5 Kabel
pre pevné uloZenie,
medeny STN

021 Stavl

by

215,000

0,632

135,88

135,88

0,00

65

Vodi¢ medeny
uloZeny pevne HO7V-
U (CY) 450/750 V

10

021 Stavl

by

5,000

0,699

3,50

3,50

0,00

66

HO7V-U 10 Kéabel
pre pevné uloZenie,
medeny
harmonizovany

021 Stavl

by

5,000

0,837

4,19

4,19

0,00

67

Vodi¢ medeny
uloZeny volne HO7V-
K (CYA) 450/750 V
16

021 Stavl

by

55,000

0,557

30,64

30,64

0,00

68

HO7V-K 16 Flexibilny
kabel
harmonizovany

021 Stavl

by

55,000

1,318

72,49

72,49

0,00

69

Spinac tlacidlovy -
CENTRAL STOP

021 Stavl

by

ks

2,000

5,453

10,91

10,91

0,00

70

CENTRAL - stop
tlagitko T6 S1XP 22
RU 54X pl

021 Stavl

by

ks

2,000

42,762

85,52

85,52

0,00

71

Uzemiiovacie
vedenie v zemi FezZn
vratane izolacie
spojov O 10mm

021 Stavl

by

ks

25,000

0,943

23,58

23,58

0,00

72

Uzemnovaci vodi¢
ocelovy Ziarovo
zinkovany oznacgenie
010

021 Stavl

by

25,000

1,148

28,70

28,70

0,00

73

Ekvipotencialna
svorkovnica EPS 2 v
krabici KO 125 E

021 Stavl

by

ks

1,000

19,062

19,06

19,06

0,00

74

Krabica odbo¢na
krabica + veko Seda
KO 125 E KA

021 Stavl

by

ks

1,000

1,933

1,93

1,93

0,00

75

Svorkovnica
ekvipotencionalna
EPS 2

021 Stavl

by

ks

1,000

12,049

12,05

12,05

0,00

76

Svorka FeZn
skasobné SZ

021 Stavl

by

ks

7,000

2,423

16,96

16,96

0,00

7

Svorka skuSobna
ocelova Ziarovo
zinkovana oznacgenie
SZ

021 Stavl

by

ks

1,000

1,158

1,16

1,16

0,00

78

Mimostaveniskova
doprava

021 Stavl

by

%

14,429

6,000

86,57

86,57

0,00

79

Murérske vypomoci

021 Stavl

Dy

%

24,934

1,000

24,93

24,93

0,00

80

Presun dodavok

021 Stavl

by

%

14,429

1,000

14,43

14,43

0,00

81

Podruzny material

021 Stavl

by

%

11,511

3,000

34,53

34,53

0,00

82

Podiel pridruzenych
vykonov

021 Stavl

by

%

39,363

1,000

39,36

39,36

0,00

83

Isti¢ PL7, char B, 3-
pélovy, Icn=10KkA,
In=32A

021 Stavl

by

ks

2,000

22,330

44,66

44,66

0,00

84

Vypinacia spust na
podpétie bez
oneskorenia 230V

021 Stavl

by

ks

2,000

26,790

53,58

53,58

0,00

85

Chranic Ir=3kA, typ
G, 4-pél, 1dn=0.03,
In=40A

021 Stavl

by

ks

2,000

114,480

228,96

228,96

0,00

86

Isti¢ PL7, char B, 1-
pélovy, Icn=10kA,
In=6A

021 Stavl

by

ks

3,000

6,580

19,74

19,74

0,00

87

Isti¢ PL7, char B, 1-
pélovy, Icn=10kA,
In=10A

021 Stavl

by

ks

3,000

5,360

16,08

16,08

0,00

88

Isti¢ PL7, char B, 1-
pélovy, Icn=10kA,
In=16A

021 Stavl

by

ks

10,000

4,690

46,90

46,90

0,00

89

Schranka na
dokumentéciu DIN
A4

021 Stavl

by

ks

1,000

16,420

16,42

16,42

0,00

90

Nosi¢ svorkovnice
KL-7, KL-15 na
panel/listu

021 Stavl

by

ks

1,000

3,290

3,29

3,29

0,00




91

Schréanka na
dokumentéciu DIN
A4

021 Stavby

ks

1,000

2,410

2,41

2,41

0,00

92

Svorkovnica:
Rozbogovaci mostik
N/PE pre nosi¢ KT,
SK-KLV, 2x25mm2 a
13x16mm2

021 Stavby

ks

1,000

3,860

3,86

3,86

0,00

93

Pristrojova lista DIN
35/7, 5mm podla
STN EN 60715 pre
skrinky CI-K

021 Stavby

ks

2,000

7,680

15,36

15,36

0,00

94

Uprava rozvadzaca
RS,dozbrojenie

021 Stavby

kpl

1,000

150,000

150,00

150,00

0,00

95

Hibenie kablovej
ryhy ruéne 35 cm
Sirokej a 70 cm
hibokej, v zemine
triedy 4

021 Stavby

12,000

8,634

103,61

103,61

0,00

96

Ruény zasyp nezap.
kablovej ryhy bez
zhutn. zeminy, 35 cm
Sirokej, 70 cm
hibokej v zemine tr.
4

021 Stavby

12,000

1,906

22,87

22,87

0,00

97

Proviz. Gprava
terénu v zemine tr. 4,
aby nerovnosti
terénu neboli vacsie
ako 2 cm od
vodor.hladiny

021 Stavby

m2

12,000

2,130

25,56

25,56

0,00

98

Podiel pridruzenych
vykonov

021 Stavby

%

1,520

1,000

1,62

1,52

0,00

99

Stavebno montazne
prace naro¢né
ucelené -
demontaZne prace

hod

20,000

14,075

281,50

281,50

100

Stavebno montézne
prace najnaroc¢nejsie
na odbornost -
prehliadky
pracoviska a revizie
(Tr 4) v rozsahu viac
ako 8 hodin

021 Stavby

hod

15,000

15,670

235,05

235,05

0,00

Podporn

€ aktivity projektu

Docasny puta¢

518 Ostatné sluzby

ks

1,000

200,00

200,00

0,00

200,00

Stéla tabula

518 Ostatné sluzby

ks

1,000

250,00

250,00

0,00

250,00

Plagat

518 Ostatné sluzby

ks

10,000

5,00

50,00

5,00

45,00

Projektovy manazér
(riadenie projektu)

521 Mzdové
vydavky

hod.

84,000

8,09

679,56

679,56

0,00

Finanény manazér

521 Mzdové

vydavky

hod.

100,000

10,81

1081,00

1081,00

0,00

Celkom:

69 737,27

68 242,27

1 495,00

DPH:

13 595,34

13 296,34

299,00

Celkom s DPH:

83 332,61

81 538,61

1794,00




Priloha ¢. 4 Finantné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

¢islo zmluvy IROP-Z-302021J729-222-13
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